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Bevezetd

Termékleiras hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az

A(z) Husgvarna 525iHE3, 525iHE4 elektromos motorral
rendelkez6 akkumulatoros sévénynyirdk.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ligyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és

A termék attekintése

illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék agak és gallyak vagashoz hasznalhaté. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

o

1. Szallitasi biztositdszerkezet 9. Nyél

2. Kés 10. Felhasznaldi felllet

3. Hajtémi 11. Sebességmdd gomb

4. Poziciéallité fogantyu 12. Indité-/leallitdgomb

5. Fogantyukar 13. Kezel6i kézikonyv

6. Zsirzészem 14.T27 Torx kulcs

7. Kézvédd 15. Kapcsolégomb retesze

8. Ellls6 fogantyd 16. Kapcsolégomb
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17. Hevedertarté horog

18. Heveder

19. Tapkabel az akkumulatortoitéhéz

20. Akkumulatortolté

21. Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelzd LED
22. Akkumulator

23. Akkumulatorkioldé gombok

24. Figyelmezteté LED

25. Akkumulatorjelz6 gomb

26. A toltéttségi allapotot jelzé LED indikator

A terméken talalhat6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a haszndlati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon védésisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak
le. Hasznaljon jovahagyott flilvédét.

Viseljen stabil, csuszasgatlo talppal
ellatott bakancsot.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

A vagdeszkdz megérintése elétt teliesen
dllitsa le a terméket.

A vagdeszkdz megérintése elétt teliesen
dllitsa le a terméket.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

PIH@@OO P

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget.

B <=

dB

Huzza le a fogantyut a vagoéegység
szbgének beallitasahoz.

Fesziiltségosztaly, V

Egyenaram.

A termék védett a froccsend vizzel
szemben.

Ha a termék Bluetooth® vezeték

nélkili technoldgiaval is rendelkezik.

A Bluetooth® szimbolum fel van tiintetve
a terméknév cimkéjén.

Karbantartas el6tt valassza le az
akkumulatort.

A kérnyezeti zajkibocsatasra vonatkozo
cimke az EU-s (beleértve a New

South Wales tertiletén érvényes
szabalyozast) és az egyesillt kiralysagbeli
iranyelveknek és szabalyozasoknak
megfelelen. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkoz6
adatok megtalalhatdk az alabbi részen:
Miiszaki adatok21. oldalon és a cimkén.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A terméken vagy a csomagolason
talalhato szimbdlum azt jelzi, hogy ezt
a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kézé helyezni. A leselejtezett
terméket le kell adni a megfeleld
Ujrahasznositasi létesitményben.
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A termék nincs ellatva elektromos szigeteléssel. Ha a termék nagyfesziltségl
vezetékhez ér vagy annak a kdzelébe keril, sulyos, akar halalos sérlléshez is
vezethet. Az aram iv Gtjan mozoghat a kiilonbdzd targyak kdzott. Minél nagyobb
a feszliltség, az aram anndl nagyobb tavolsagot képes megtenni. Az aram aga-
kon és mas targyakon is athaladhat, kilénésen, ha az adott targy nedves. Min-
dig tartson legalabb 10 méteres/33 labnyi tavolsagot a termék és a nagyfesziilt-
ségl vezetékek és/vagy a vezetékekhez éré targyak kozott. Ha nagyfesziltségi
vezetékek kdzelében kell dolgoznia, a munka megkezdése el6tt gyéz6djon meg
arrol, hogy az aram ki van-e kapcsolva. Hasznalat kdzben tartson legalabb 15

méteres/50 labnyi tdvolsagot mas személyektdl és az allatoktdl.

ééééhhxoox
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepl tébbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Szimbdélumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoitén

A termék Ujrahasznositasat

elektromos és elektronikus be-
rendezések Ujrahasznositasa-
Cg% ra szolgalé ponton kell elvé-
I

gezni. (Kizardlag Eurdépara vo-
natkozik)

A tipustablan megtalalhaté a sorozatszam. éééé a gyartasi év és hh pedig

Meghibasodasbiztos transzformator.

Az akkumulatortoltét kizarolag beltérben
szabad hasznalni és tarolni.

[]

Kett6s szigetelés.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartézkoddk sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezé terilet karosodasanak
veszélye.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

F|GYELMEZTETES! Olvassa el
az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és

az Osszes utasitast. A figyelmeztetések
és az utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramitést, tlizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést
és utasitast, mert a jovoben szliksége lehet rajuk.

A ,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben
a halézatrol miikodé (vezetékes) motoros szerszamra
vagy az akkumulatorrél miikodé (vezeték nélkdili)
motoros szerszamra vonatkozik.

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét teriileteken kénnyen
bekdvetkeznek balesetek.

+ Ne miikddtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gydlékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
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szerszam szikrat vethet, amely begyuijthatja a port
vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédket

a motoros szerszam mikddtetése kdzben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

.

A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljzatba. A dugén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznéljon adapter dugaszt a féldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illd
aljzatokat hasznal.

Kerillje el a foldelt feliiletekkel, pl. csévekkel,
radiatorokkal, tizhelyekkel és hiitészekrényekkel
valé érintkezést. Megndvekszik az aramiités
veszélye, ha a teste le van foldelve.

Ne tegye ki a motoros szerszamot esének, és ne
tartsa azt nedves kérnyezetben. A gépbe juté viz
noveli az aramités kockazatat.

Ne banjon durvan a kébellel. Soha ne hasznélja
a kabelt a motoros szerszam hordozasara,
hiizaséra vagy a dugasz kihizéasara. Tartsa tavol
a kabelt h6tél, olajtél, éles szélektsl vagy mozgd
alkatrészekt6l. A sérlilt vagy 6sszegabalyodott
kabelek megndvelik az aramités kockazatat.

Ha kiiltéren hasznélja a motoros szerszamot,
hasznéljon kiiltéri hasznélatra megfelel
hosszabbitokabelt. A kiiltéri alkalmazashoz
megfeleld hosszabbitd hasznalata csokkenti az
aramutés veszélyét.

Ha a szerszamgépet feltétleniil nedves helyen
kell hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével
(RCD) védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csOkkenthet6é az aramités kockazata.

Személyes biztonsag

Legyen el6vigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznalja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne hasznaélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gy6gyszer,
gyoégykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.

A szerszam miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csuszasgatlé védocipd, a kemény fejvédod és

a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sérilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-
e, miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy
az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Az ujja kapcsolon tartasaval

vagy a bekapcsolt motoros szerszam aram ala
helyezésével balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros

szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérllést okozhat.

Ne nytjtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és drizze meg az egyenstilyéat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatian
helyzetekben.

Olitozkddjon megfelelden. Ne viselien ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgd alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a készlilékhez csatlakoztathaté porgydiijté
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
haszndlja azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti
a porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszadmok rendszeres hasznélatabél adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikddteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sériiléshez
vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon

a feladathoz megfelel6 motoros szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolo
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhetd szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huzza ki a dugaszt az aramforrasbdl és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd),
ha barmilyen beallitast végez, kicserél egy
tartozékot vagy tarolja a motoros szerszamot. Az
ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csdkkentik
a motoros szerszam véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznélt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektdl, és ne engedje, hogy

olyan személyek mikddtessék, akik nem ismerik
a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.
A motoros szerszamok képzetlen felhasznalok
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellendrizze a mozg6 alkatrészek
hibas elhelyezkedését és rogzitését, az alkatrészek
sérilését, és minden olyan allapotot, amely
hatassal lehet a szerszam m{ikédésére. Ha sériilt,
javittassa meg a motoros szerszamot hasznalat
elGtt. A rosszul karbantartott motoros szerszamok
rengeteg balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.
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A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakdoriilményeket és az
elvégzendé feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat eld.

A fogantytkat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszos fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyart6 altal meghatarozott téltével toltse.

Az a tolt6, amelyik az egyik tipusd akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelelé akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sériilés- és
tlizveszélyes.

Amikor az akkumulatort nem hasznalja, tartsa

tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érméktél, kulcsoktdl, tiiktdl, csavaroktél vagy mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek dsszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tuzet okozhat.

Nem megfeleld kérliimények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Keriilje az
érintkezést. Ha ez véletlenill mégis megtorténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerdll,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sérllést okozhat.

Ne hasznéljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlizet, robbanast vagy sérilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy til magas hémérsékletnek.A tliznek valo
kitettség, illetve a 130 °C (265 °F) feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kdvesse a toltésre vonatkozoé utasitasokat, és

ne toltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kiviil.A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil es6 hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és noveli a tlizveszélyt.

Szerviz

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthatd

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltatd végezheti el.

A sbévénynyiréra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

Minden testrészét tartsa tavol a késtdl. A levagott
anyagot ne tavolitsa el, illetve a vagandé anyagot
ne tartsa a készilékhez, amikor a kések mozognak.
A motor ledllitdsa utan a kések tovabbra is
mozognak. A sdvénynyiré mikddése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos személyi sérilést
okozhat.

A sdvénynyirét a fogantyanal fogva, a kések
mozdulatlan allapotaban szallitsa, és tgyeljen arra,
hogy ne miikdtesse a fékapcsolot. A sdvénynyird
megfeleld hordozasa csdkkenti a nem szandékos
inditas és a kések altal ebbdl fakadéan okozott
személyi sérlilések kockazatat.

A sbvénynyiré szallitasakor vagy tarolasakor mindig
rogzitse az élvédét. A sovénynyird megfeleld
kezelése esetén csokken a kések miatt bekdvetkezd
esetleges személyi sérilések kockazata.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és az

egység szervizelésekor gy6z6djén meg arrél, hogy
minden f&kapcsol6 ki van-e kapcsolva, és az
akkumulator el van-e tavolitva, illetve le van-e
vélasztva. A sdvénynyiré varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériléshez
vezethet.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és az egység
szervizelésekor gy6z6djén meg arrél, hogy minden
fokapcsold ki van-e kapcsolva, és hogy a kiold6 zart
helyzetben van. A sévénynyiré varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitdsa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolddasa sulyos személyi sériléshez
vezethet.

A sdvénynyirét kizarélag a szigetelt fogofelliletnél
tartsa, mert a vagofej kése belevaghat a rejtett
kabelekbe. Ha a kések feszlltség alatt allo
vezetékkel érintkeznek, a sévénynyir6 bizonyos
fémrészei is fesziltség ala keriilhetnek, és a kezel6t
ezaltal aramités érheti.

A tap- és egyéb kabeleket tartsa tavol a vagasi
tertilettdl. El6fordulhat, hogy a sovényektdl és
bokroktol nem latja a tap- és egyéb kabeleket, igy
véletlenll elvaghatja azokat a késsel.

Rossz id8jarasi kériilmények esetén — féleg ha
fennall a villamlas kockazata — ne hasznélja

a sévénynyirét. Ez csokkenti a villamcsapas
veszélyét.

A hosszabbitott sévénynyirdra vonatkozo biztonsagi
figyelmeztetések

Az aramiités veszélyének csdkkentése érdekében
soha ne hasznélja a hosszabbitott sévénynyirét
magasfesziiltségi tavvezetékek kdzelében.

A magasfesziiltségii tavvezetékek kdzelében torténd
hasznalat, vagy azokkal valé érintkezés sulyos
sérlléseket, vagy aramiités altali halalt is okozhat.

A hosszabbitott sévénynyir6t mindig két kézzel
hasznélja. Az iranyitas elvesztését megel6zendd,
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a hosszabbitott sévénynyirét mindig két kézzel
tartsa.

« Mindig viseljen véd6sisakot a hosszabbitott
s6événynyiré fej feletti hasznalatakor. A lees6
hulladék sulyos személyi sériilést okozhat.

Altalanos biztonsagi utasitasok

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a termék ne indulhasson be véletlenil.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezel6 és
masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.

* Ne hasznalja a terméket, ha megvaltozott az
eredeti specifikacioja. Ne cseréljen a terméken
alkatrészt a gyarto jovahagyasa nélkil. Csak
a gyarto altal jovahagyott alkatrészeket hasznaljon.
A nem megfelel6 karbantartas sulyos, akar végzetes
sériléssel is jarhat.

* Hasznalat el6tt ellendrizze a terméket. Lasd:
Biztonsdgi eszkézbk a terméken9. oldalon és
Karbantartds 16. oldalon. Ne hasznalja a sérilt
vagy nem megfeleléen miikddé terméket. Végezze
el a jelen hasznalati utasitasban el6irt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.

« Biztositsa, hogy gyermekek ne jatsszanak
a termékkel. Soha ne engedje, hogy gyermek
vagy a termék hasznalataban nem jartas személy
hasznalja vagy szervizelje a terméket, illetve az
akkumulatort. A helyi térvények szabalyozhatjak
a kezel® korat.

« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Atermék gyermekektdl elzarva tartando.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem
szabad végezni. Mindig eredeti tartozékokat
hasznaljon. A nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez, illetve
akar a kezel6é vagy mas személyek halalahoz is
vezethetnek.

* A szerszamgép hasznalata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat maédjatdl figgéen
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezelknek
meg kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
onmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
koérulmények kézotti becsilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az lizemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban mikodik).

Megjegyzés: A haszndlatot orszagos vagy helyi
torvények szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkoz6
eléirasokat.

Biztonsagi utasitasok az
Gizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hoz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

* Soha ne haszndlja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itéloképességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasold gydgyszert vett be.

* Arossz id6ben végzett munka faraszto, és gyakran
kockazatokkal is jar. Fokozott veszély miatt a gép
hasznalata rossz id6jarasi kérilmények koézott,
példaul siri kédben, intenziv esézéskor, erés
szélben, rendkivili hidegben és villamlaskor nem
ajanlott.

* A hibas vagofelszerelés hasznalata ndvelheti
a balesetveszélyt.

» Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartézkodjanak. Mivel
a termék kdnnyen indul, szigoru felligyelet nélkdl
a gyermekek kdnnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sérliléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feltigyelni
a termékre.

+ Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne jojjon 15 m-nél kdzelebb. Ha ugyanazon
a munkaterileten toébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezé esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna
a termékkel, mindig ellenérizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zénan belil.
Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdék ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerilhessenek érintkezésbe a vagodfelszereléssel
vagy a szétszorodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan kérilmények koézott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

* Mindig ellen&rizze a munkaterlletet. Tavolitson
el minden mozdithat6 targyat, pl. kdveket,
Uvegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagoéfelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

+ Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korlil és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
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mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Szerelje fel a szdllitasi biztositészerkezetet, ha
nem hasznalja a terméket.

Kizarolag abban az esetben tegye le a terméket,

ha kikapcsolta azt. Ne hagyja feltigyelet nélkdl

a bekapcsolt terméket.

Vegye ki az akkumulatort, miel6tt a terméket atadna
egy masik személynek.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikdése kézben

a vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész.

Ha miikddés kdézben valami beleakad

a vagofelszerelésbe, allitsa le és kapcsolja

ki a terméket. Gy6z6djon meg arrél, hogy

a vagofelszerelés teljesen ledlit-e. A termék és/vagy
a vagoszerkezet tisztitdsa, ellendrzése vagy javitasa
el6tt vegye ki az akkumulatort.

Se a kezével, se a labaval ne érjen

a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all

a termék kikapcsolasat kdvetden.

Ugyeljen az agakon 1&vé gallyakra, amelyek vagas
kézben elrepilhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
kdzel, mert az ott talalhaté kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsap6do targyaktél. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés védbegysége folé. K&, szemét stb.
kerilhet a szemébe, amely vaksagot, illetve sulyos
sériiléseket okozhat.

Fllvédo viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A termék
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvédoket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt telies mértékben rogzitette.

A gép mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sériilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket teste jobb oldalan.

Mindig allitsa le a terméket, vegye ki az
akkumulatort, és ellendrizze, hogy a vagodszerkezet
all6 helyzetben van-e, miel6tt eltavolitana

a késtengelyre tekeredett vagy a védéburkolat és

a vagofelszerelés kdzé szorult anyagokat.

A termék mikodése kdzben létrejovd
elektromagneses mez6 hatassal lehet az aktiv vagy
passziv orvosi implantatumokra. Javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

A kdénnyl mikodtetés érdekében a terméket
hevederrel tartsa.

Hosszu tavon a tartds zajartalom maradandé
hallaskarosodast okozhat. A Husqvarna azt
javasolja, hogy a kezel6k hasznaljanak
engedélyezett flilvédét.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek
eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely

hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban el6irt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd a Karbantartas cim( fejezetben leirtakat.
Hasznalat el6tt végezzen altalanos ellenérzést

a terméken. Lasd a karbantartasi (itemezést.
Soha ne engedje meg senkinek a gép hasznalatat,
amig nem gy6z6dott meg arrél, hogy az illetd
elolvasta és megértette a kezel6i kézikonyv
tartalmat.

Ellenérizze, nincsenek-e a munkaterileten idegen
objektumok, példaul elektromos vezetékek,
allatok stb., vagy egyéb olyan objektumok,
példaul fémtargyak, amelyek kart tehetnek

a vagoszerkezetben.

A hibas kés hasznalata ndveli a balesetveszélyt.

Személyi védéfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen

jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

Hasznaljon védésisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek

a foldre.

Hosszu tavon a tartds zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros termékek
altalanossagban véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a hosszu tavd hasznalat
kombinacidja karosodast okozhat. A(z) Husqvarna
azt javasolja, hogy a kezel6 viseljen fulvédét, ha

a termékeket egy nap hosszabb ideig, sziinet
nélkul hasznalja. A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznal6 kezeléknek rendszeresen
ellendriztetniik kell a hallasukat.

c FIGYELMEZTETES: Fiiveds

viselése kdzben a kezelb kevésbé hallja
a hangokat és a figyelmeztetd jeleket.
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« Hasznaljon jéovahagyott védészemiiveget. Ha
arcvédét hasznadl, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

* Az arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét.
Az arcvédd hasznalata nem elegendd a szemek
védelméhez.

©+G@

« Ha szlkséges, viseljen keszty(it — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellendérzésekor
vagy tisztitasakor.

« Viseljen stabil, csiszasgatlé talppal ellatott csizmat
vagy cip6t.

« Viseljen siri szovésl anyagbdl készllt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

O00

« Tartson els6segélykészletet a kdozelben.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a megfelelé Gizemelést biztositd
ellendérzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. Tekintse at a fejléc alatt szerepl6
utasitasokat, A fermék attekintése2. oldalon hogy
megtudja, hol taldlhaték ezek az alkatrészek

a terméken.

A termék élettartama lecsdkkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy
a javitasokat nem szakszerlen végzik. Ha tovabbi

informaciora van szlksége, vegye fel a kapcsolatot
a legkdzelebbi szervizszolgaltatdval.

FIGYELMEZTETES: soha
ne haszndlja a terméket séruilt

biztonsagi felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének ellendrzését és
a karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni.

Ha az On terméke nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specidlis szakmai kiképzésre

van szikség. Ez killéndsen érvényes

a gép biztonsagi felszereléseire. Ha

az On gépe nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmlhelyéhez. Barmely
termékiink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha
a gépet nem szervizmihellyel rendelkezé
szakkeresked6td| vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmiihely cimét.

A felhasznaloi feliilet ellenérzése

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az indit6-/
leallitogombot (A).
a) Ha a kijelz6 (B) vilagitani kezd, a termék be van
kapcsolva.

s\ Ry

b) Ha a kijelzé nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.

2. Ha a kijelzdn |évé figyelmeztetésjelzd vilagit vagy
villog, lasd: Hibaelharitds18. oldalon.

A kapcsolégomb reteszének ellendrzése

A kapcsolégomb retesze ugy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a gomb véletlen megnyomasat. Amikor
elérenyomja a kapcsolégomb reteszét (A), majd

a reteszt a fogantyuhoz (B) nyomja, a kapcsolégomb (C)
kioldodik. Amikor elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb
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és annak retesze egyarant visszadll az eredeti allasaba.
Errél harom egymastol fliggetlen rugé gondoskodik.

1. Ellendrizze, hogy a kapcsologomb reteszelt-e,
amikor a retesz az eredeti helyzetében van.

2. Nyomija elére a kapcsolégomb reteszét (A), majd
nyomja le. Nyomja a kapcsolégomb reteszét
a fogantyuhoz (B), és gy6z6djon meg arrol, hogy
az elengedésekor a retesz visszatér-e az eredeti
helyzetébe.

3. Gy6z&djon meg arrél, hogy a kapcsolégomb és
a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugok megfeleléen
mikodnek-e.

4. Inditsa el a terméket; tekintse at a kovetkez6t:
A termék elinditasa 13. oldalon.

5. Nyomja be teljesen a kapcsoldgombot, ezzel teljes
gazt adva.

6. Engedje el a kapcsologombot, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a vagofelszerelés megallt és mozdulatlan
marad-e.

A szbghajtas és a sebességvalto ellendrzése

e FIGYELMEZTETES: Az ¢gési

sérllések elkerllése érdekében hagyja
« Keressen sériléseket és deformaciot.

a terméket lehlni, miel6tt hozzaérne
a szOghajtashoz és a sebességvaltéhoz.

A kézvédo ellenérzése

A kézvédbé megakadalyozza, hogy keze véletlendl
a késekhez érjen.

1. Allitsa le a terméket.
2. Vegye ki az akkumulatort.

3. Ellenérizze, hogy a kézvédd megfeleléen van-e
felszerelve.

4. Ellenérizze, hogy nem talalhat6-e sériilés
a kézvédoén.

A kések ellendrzése

1. Allitsa le a terméket.

Vegye ki az akkumulatort.
Vegyen fel védékesztydt.

> e N

Ellenérizze, hogy a kések nem sérultek, vagy
gorbultek-e el. Ha a kések sérlltek vagy elgdrbiltek,
cserélje ki 6ket.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
el6irasok

A

« Kizarolag a(z) BLi200 vagy a(z) 40-B220X
akkumulatort hasznalja. Lasd: Jovahagyott
akkumuldtorok21. oldalon. Az akkumulator
szoftveresen kodolva van.

» Atéltheté BLi200 vagy 40-B220X akkumulatort
kizarélag a megfelelé Husqvarna termékek
tapellatasara hasznalja. Ne hasznalja az
akkumulatort mas eszkdzok aramforrasaként, mivel
ez balesetveszélyes.

« Elektromos aramités veszélye. Ne érintse
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

« Ne hasznaljon nem Ujratdlthetd akkumulatorokat.

* Ne tegyen targyakat az akkumulator
szellézdnyilasaiba.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

10
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Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen
napslitéstél, hétdl és nyilt langtdl. Az akkumulator
sulyos égési, illetve vegyi égési sériiléseket okozhat.
Tartsa az akkumulatort esés, nedves kornyezettd!
tavol.

Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

Soha ne probalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttérésével.

Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy

a folyadék bérre vagy szembe keriljon. Ha hozzaért
a folyadékhoz, nagy mennyiségi szappanos vizzel
tisztitsa meg az adott testfellletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe kertilt, ne
dorzsélje, hanem legalabb 15 percig alaposan
Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.
Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (114 °F)
kozotti hémérsékleten hasznalja.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Lasd: A terméek, az akkumulator
6s az akkumulatortdltd tisztitdsa17. oldalon.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sértilt
akkumulatort.

A tarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol

a fém targyaktol, példaul szegektél, csavaroktol és
ékszerektdl.

Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando.

Az akkumulatortoitd késziilék biztonsaga

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortoltén kivil. Kizarélag Husqvarna
toltokészllékeket hasznaljon a BLi200
csereakkumulatorok toltéséhez.

Ne prébalkozzon az akkumulatortoité
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérilt
akkumulatortoltst.

Ne emelje fel az akkumulatortéltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatort6ltd fali aljzatbol torténd
kihuzasahoz a dugaszt hizza. Ne a halozati
tapkabelt huzza.

Minden kabelt és hosszabbitokabelt 6vjon a viztél,
az olajtél és az éles peremektdl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy ezekhez
hasonlé targyakba.

Ne hasznalja az akkumulatortoltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kozelében, amelyek
korréziét okozhatnak. Gyéz6djon meg réla, hogy
az akkumulatortéltét nem fedi semmi. Amennyiben

a tolté fistolni vagy égni kezdene, hizza ki

a dugdjat.

Az akkumulatort csak jo szell6zési helyiségben,
napfénytél tavol tltse. Ne téltse az akkumulatort
kiltéren. Ne téltse az akkumulatort nedves
korilmények kozott.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40

°C (104 °F) kozotti hdmérséklet esetén hasznalja.
A toltokésziléket jol szell6z6, szaraz és pormentes
kérnyezetben hasznalja.

Ne tegyen targyakat az akkumulatortolté
hitényilasaiba.

Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoihoz
fémtargyakat, mivel ezek rovidzarlatot okozhatnak
a toltékészuléken.

Joévahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az akkumulatortdlté kabele nem
sérlilt-e. Hosszabbitokabelek hasznalata esetén
gy6z6djon meg arrol, hogy a hosszabbitékabelek
nem sériltek-e.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A terméken

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.
A kezel6 kizarolag a jelen haszndlati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korl karbantartasi

és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon

a szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy

az akkumulatortoltét. Az erds tisztitdszerek kart
tehetnek a miianyagban.

A karbantartasi miveletek elmulasztasa

csokkenti a termék élettartamat, illetve noveli

a balesetveszélyt.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilonds
tekintettel a biztonsagi eszkézdkre. Amennyiben

a karbantartast kdvetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

A penge vagofogai mindig legyenek megfeleléen
élezve. KOvesse ajanlasainkat. Lasd a penge
csomagolasan szerepld utasitasokat is.

Kizarélag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A vagofelszerelés javitasa soran mindig viseljen
strapabird védokeszty(t. A kések nagyon élesek, és
koénnyen sérllést okozhatnak.
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Osszeszerelés

Bevezets

Ez a szakasz a termék 0sszeszerelését és bedllitasat
irja le.

FIGYELMEZTETES: A termek

Osszeszerelése el6tt olvassa el
a biztonsagra vonatkozo fejezetet és az
Osszeszerelési utasitasokat.

A

A foganty felszerelése

+ Szerelje fel a fogantyUt a 2 csavar segitségével.

A heveder beallitasa

A termék mikodtetésekor mindig hasznalja a hevedert.
A heveder maximalis ellendrzést garantal a kezel6nek

a termék hasznalata soran. A heveder hasznalata
esetén kevésbé valdszinl, hogy a kezeld teste elfarad.

1. Vegye fel a szijat.
2. Rogzitse a terméket a hevedertarté horoghoz.

3. Allitsa be a heveder hosszat tigy, hogy a tartéhorog
egy szintben legyen a csip6jével.

Uzemeltetés

Bevezetd

Az akkumulator toltése

c FIGYELMEZTETES: A termék

Megjegyzés: Az elsd hasznalat el6tt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltéltve.

mkodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.
Az akkumulatortolté csatlakoztatasa
1. Az akkumulatort6ltét a tipustablan szereplé
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer z6lden felvillan a toIt6 LED-je.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hmérsékleten
nem kerl sor az akkumulator téltésére. 50 °C/122 °F
feletti hdmérséklet esetén az akkumulatortélté a toltés
elétt leh(ti az akkumulatort.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teliesen szaraz-e.
2. Helyezze az akkumulatort a téltébe.

12
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3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortéltén 1évé
z0ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,
hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik
a toltokésziilékkel.

4. Ha az akkumulatoron az 6sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van toltve.

5. Az akkumulatortolt fali aljzatbdl térténd
kihuzasahoz a dugaszt hizza. Ne a kabelt hizza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébél.

Megjegyzés: Tovabbi informéciokért tekintse at
az akkumulator és az akkumulatortélté hasznalati
utasitasat.

Az akkumulator csatlakoztatasa
a termékhez

eredeti Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon a termékkel.

e FIGYELMEZTETES: Kizérolag

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e

téltve.

2. Nyomja az akkumulatort a terméken talalhaté
akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan.

3.

VIGYAZAT: Ha az akkumulator

nem megy bele kdnnyen az
akkumulatortartéba, akkor az
akkumulator nem megfeleléen van
behelyezve. Ezzel kart tehet

a termékben.

A

Ugyeljen arra, hogy az akkumulator megfeleléen
legyen behelyezve.

A termék elinditasa el6tti teend6k

1.

Ellenérizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

Ellenérizze a vagofelszerelést. Ellendrizze, hogy
a kések élesek-e, illetve hogy nincsenek-e rajtuk
repedések vagy egyéb sérilések.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék megfelel6en
mikaodik. Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok
szorosan meg vannak-e huzva.

Ellenérizze, hogy a fogantyu és a biztonsagi
eszkdzok nem sérlltek-e, illetve megfeleléen
vannak-e rogzitve. Ha valamelyik alkatrész hianyzik
vagy a termék eredeti specifikacioja megvaltozott,
ne hasznalja a terméket. Sziikség esetén viseljen
védbkesztyit.

A termék mikodtetése elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy a burkolatok nem sériltek-e, illetve
megfeleléen vannak-e régzitve.

A termék elinditasa

1. Allitsa a terméket inditéallasba.
2. Tartsa lenyomva az inditdgombot, amig a zéld LED
vilagitani nem kezd.
e\
0000
3. A fordulatszamot a kapcsolégombbal

szabalyozhatja.

A maximalis fordulatszam korlatozasa az
Uzemmaod gombbal

A termék el van latva egy izemmaod gombbal.
Az lizemmod gombbal a kezeld korlatozhatja
a maximalis fordulatszamot. Az lizemmdéd gomb

3 sebességfokozattal rendelkezik. Az alacsonyabb
fokozatok hasznalata esetén a termék élettartama
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megnd. Az 1. és a 2. fokozatot akkor haszndlja, ha

a mivelethez nem sziikséges a maximalis fordulatszam/
teljesitmény. Ha az Gzemeltetési kérilmények teljes
fordulatszamot/teljesitményt igényelnek, hasznalja a 3.
fokozatot. Ne hasznaljon a mivelethez sziikségesnél
magasabb fokozatot.

1. Nyomja meg az izemmdd gombot
a maximalis fordulatszam beallitdsahoz. A funkcio
bekapcsolasakor a fehér LED vilagitani kezd.

2. A kovetkezd sebességfokozat kivalasztasahoz
nyomja meg ismét az izemmaod gombot.

Automatikus leallitas funkcio

A termék automatikus leallitas funkcioja leallitja

a terméket, amikor az nincs hasznalatban. Az inditast/
leallitast jelzd zold LED vilagitani kezd, és a termék 30
perc utan leall.

A termék mikddtetése

1. Az oldalak vagasat kezdje a talajrél, majd mozgassa
felfelé a terméket a sévény mentén.

2. A fordulatszdmot a munkaterhelésnek megfelel6en
allitsa be.

3. Ugyeljen ra, hogy a motor ne érjen a sévényhez.

4. Tartsa a terméket a testéhez kozel, igy stabil
testtartast vehet fel.

5. Ugyeljen ra, hogy a vagoszerkezet vége ne érjen
a talajhoz.

6. Ovatosan és lassan dolgozzon, amig az 6sszes agat
nem vagja le megfeleléen.

A termék ledllitasa

1. Engedje el a kapcsoldgombot vagy a kapcsolégomb
reteszét.

2. Allitsa a terméket leallasi helyzetbe.
Nyomja meg a leallitds gombot.

b\ Ry

14
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4. Nyomija le az akkumulator kioldbgombjait, és hiizza
ki az akkumulatort.

A vagbegység sz6gének bedllitasa

A vagoéegység 10 klldénb6zd helyzetbe allithato.

FIGYELMEZTETES: A szig
bedllitasa kézben ne mikddtesse

a vagoegységet.

1. Allitsa le a terméket.
2. Huzza le a pozici6allitd fogantyut.

3. Emelje a vagoegységet a megfeleld helyzetbe.
Kovesse az alabbi eljarasok egyikét.

a) Hasznalja a fogantyut.

b) Nyomja a vagdegység végét szilard felllethez.

4. Engedje el a poziciéallité fogantyut a vagéegység
zarolasahoz.

5. Nyomja a vagoegységet a sévényhez, igy
ellenérizve, hogy zarolva van-e.

A surlédas médositasa szégbeallitashoz

FIGYELMEZTETES: A surlodas
beallitadsa kozben ne miikodtesse

a vagoegységet.

1. Allitsa le a terméket.

2. Szerelje fel a szallitasi biztositoszerkezetet
a vagoegységre.

3. Huzza le a poziciéallité fogantyut.
4. Emelje a vagbéegységet az eléirt helyzetbe.

5. Allitson a csavaron a strlédas beallitasahoz.

6. Allitsa a vagoegységet kiilonb6zd helyzetekbe
a surl6das ellendrzéséhez.

A termék szdllitési helyzetbe éllitasa

FIGYELMEZTETES: Ne
mikddtesse a terméket szallitasi

helyzetben.

1. Allitsa le a terméket.

2. Szerelje fel a szallitasi biztositdszerkezetet
a vagoegységre.

3. Huzza le a poziciéallité fogantyut.

2130 - 002 - 24.11.2023
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Hajtsa be a vagdegységet, hogy az parhuzamosan
alljon a tengellyel.

Husqvarna Fleet Services™

A Husqvarna Fleet Services™ egy felhdalapu
megoldas, amely attekintést nyudjt az sszes termékrol
a kereskedelmi flottakezelé szamara. A(z) Husqvarna

Bluetooth® vezeték nélkiili technol6gia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék csatlakoztathatd
mobilkészilékekhez, és igy tovabbi funkcidk is
elérhetévé valnak.

A(z2) Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia szimbdluma
akkor vilagit, amikor a mobilkészulék csatlakoztatva van
a termékhez.

®

A termék csatlakoztatasa a Husqvarna
Fleet Services™ szolgéltatasokhoz

1. Téltse le az Husqvarna Fleet Services™ alkalmazast

mobileszkdzére.

Jelentkezzen be a Husqvarna Fleet Services™
alkalmazasba.

Fleet Services™ hozzaadhat6 a kévetkez6hdz: 525iHE3
és 525iHE4. A(z) Husqvarna Fleet Services™
szolgaltatasokkal kapcsolatos tovabbi informacidkért
lasd: www.husqvarna.com.

Végezze el a termék és a Husqvarna Fleet
Services™ parositasat az utasitasok szerint.

Karbantartas
Bevezetd Karbantartasi terv

FIGYELMEZTETES: A termék FIGYELMEZTETES: o
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze - Karbantartasi
a biztonsaggal foglalkozo fejezetet. munkék elétt tavolitsa el az akkumulatort.

Karbantartas Haszrla- Hetente Havi

lat el6tt

Tisztitsa le a termék kiilsé alkatrészeit. X

Ellenérizze, hogy az indité- és leallitdé kapcsold megfeleléen mikddik és sértet- X

len-e.

Ellenérizze, hogy biztonsagi szempontbdl megfelelé-e a kapcsoldégomb és X

a kapcsolégomb reteszének miikodése.

Ellen&rizze, hogy az 6sszes vezérlé miikodik és sértetlen-e. X

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagofej kése és a vagofelszerelés véddburkolata

repedésektdl és sériilésektdl mentes. Ha a vagofej kése vagy a vagofelszerelés X

véddburkolata sériilt vagy repedt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a vagépenge nincs-e elgdrbilve. Ha a vagépenge elgdrbiilt, X

cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a kézvédd sértetlen-e. Ha a véddéburkolat sérilt, cserélje ki.

Ellendrizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e.
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Karbantartas Haszna- .

= Hetente Havi
lat el6tt

Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van toltve. X

Ellendrizze, hogy az akkumulatortdlté sértetlen-e. X

Ellenérizze, hogy a vagdasztal poziciézarja sértetlen-e, és megfeleléen mikodik. X

Ellenbrizze, hogy a vagofej késeit 6sszetartd csavarok rendesen meg vannak-e X

hdzva.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé-

gezze el az akkumulator és az akkumulatortdltd kdzotti csatlakozas ellendrzését.

Az akkumulator és az akkumulatort6ité

ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy az akkumulatoron nem talalhatdk-e
sérllések, példaul repedések.

2. Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltén nem
talalhatok-e sérllések, példaul repedések.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltd
csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

A termék, az akkumulator és az

akkumulatortoltd tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezet® sineket.

3. Miel6tt a toltékészilékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és
a tolté érintkezdinek tisztasagarol.

A kések tisztitasa és kenése
1. Atermék hasznalata el6tt és utan tisztitsa meg
a késeket a nemkivanatos anyagoktdl.

2. Hosszu id6tartamu tarolas el6tt kenje be a késeket
kenbdanyaggal.

Megjegyzés: Az ajanlott tisztitoszerekkel és
kendanyagokkal kapcsolatos tovabbi informacidkért
forduljon az illetékes szakszervizhez.

A szdghajtas és a sebességvaltd
kenése

FIGYELMEZTETES: Az egési
sérlilések elkerllése érdekében hagyja
a terméket leh(lni, miel6tt hozzaérne

a szOghajtashoz és a sebességvaltdhoz.

A

Megjegyzés: Az uj termékeket elészér koriilbeliil
20 munkadrat kdvetéen kell feltélteni zsirral.

Hasznaljon specialis Husqvarna zsirt. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes szakszervizhez.

* Vigye fel a zsirt a zsirz6szemen keresztiil.

V|GYAZATZ Ne téltse fel teljesen

a sebességvaltot.

A

A kések ellenérzése

1. Tavolitsa el a csavart a sebességvaltobol.
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2. Helyezze a T27 Torx kulcsot a sebességvaltéba,
majd forditsa el az éramutato jarasaval egyezd
és ellentétes iranyba. Ellendrizze, hogy a kések

szabadon forognak-e.

3. Ellendrizze, hogy nem talalhato-e sérilés vagy
deformacio a kések élein.

4. A késeken lévd sorjakat reszeld segitségével
tavolithatja el.

5. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

Hibaelharitas

Kés

Probléma

Lehetséges okok

Ajanlott Iépés

A kés lassan vagy egyalta-
lan nem forog.

A kés sérllt vagy valami
akadalyozza.

Tisztitsa meg a késeket a nemkivanatos anyagoktol.
Lasd: A kések tisztitdsa és kenése17. oldalon. Tavolitsa
el a késen 1évé sorjékat, lasd: A kések ellenbrzése17.
oldalon. Ha sérllést talal, cserélje ki a kést.

A kés nehézkesen vag.

A kés sérllt vagy nem elég
éles.

Elezze meg a kést, lasd: A kések ellendrzése17. oldalon.
Ha sérilést talal, cserélje ki a kést.

A kés felforrésodik.

A kések kozott surlédas jott
létre.

Tavolitsa el a késen |évé sorjakat, majd kenje meg
a kést. Lasd: A kések ellendrzése17. oldalon.

Felhasznaloi feliilet

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

rancssargan villog

A LED-es akkumulatorjelzd na-

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

A hibajelzé LED pirosan villog

Tulterhelés.

Megakadt a vagéfelszerelés. Allitsa le a ter-
méket. Vegye ki az akkumulatort. Tisztit-
sa meg a vagofelszerelést a nemkivanatos
anyagoktol.

Hémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehil.

nyomni.

A kapcsolégombot és az aktiva-
l6gombot ugyanakkor kell meg-

Engedje el a kapcsolégombot, és a termék
aktivalodik.

18
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Probléma Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

A termék nem indul
csatlakozokba.

Piszok keriilt az akkumulator-

Tisztitsa meg az akkumulatorcsatlakozdkat
slritett levegd vagy egy puha kefe segitsé-
gével.

Pirosan vilagit a hibajelzé LED

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmihelyhez.

Akkumulator

Probléma Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a z6ld LED.

Alacsony akkumulatorfesziiltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzd LED.

Az akkumulator lemertilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10°C (14°F) és 40°C
(104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tulfeszlltség.

Vegye ki az akkumulatort a toltébdl.

A piros hibajelzé LED vilagitani

kezd. (V).

Tul nagy a cellak kozti kiilénbség

Forduljon az illetékes szakszervizhez.

Akkumulatort6lté

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortoltét 5 °C (41 °F) és
40 °C (104 °F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

A piros hibajelzé LED vilagitani kezd.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

.

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozo jogszabalyok kévetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitdsnal - harmadik fél és
szallitmanyozoé cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkiildése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allé érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldil.

Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortéltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5°C (41°F) és
25°C (77°F) kozott van.

Helyezze az akkumulatortoltét kozvetlen napfénytol
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) koz6tt van.
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* Az akkumulatortoltét csak 5°C (41°F) és 40°C
(104°F) kozotti kérnyezeti hémérséklet mellett
hasznalja.

* Hosszu ideig vald tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

* Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

« Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortéltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek
a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhato
helyen tarolja.

* A hosszu ideig valo tarolas elétt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

* A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhato szallitasi biztositdszerkezetet.

» Szdllitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatort6ité és
a termék artalmatlanitasa

A terméken vagy annak csomagolasan talalhato
szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék nem

mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgald ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megelézését.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos

tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

20
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

| 525IHE3 | 525iHE4
Motor
Motortipus | Husqvarna E-torq BLDC | Husqvarna E-torq BLDC
Témeg
Témeg akkumulator nélkil, font/kg TBD 11,0/5,0
Tdmeg akkumulatorral, font/kg TBD 14,1/6,4
Kések
Tipus Kétoldalas Kétoldalas
Vagasi hosszusag, hiivelyk/mm TBD 23,6/600
Vagasi sebesség, vagas/perc TBD 4400
Zajkibocsatas !
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve TBD 98
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) TBD 99
Zajszintek 2
A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 10517 szerint | 89 88
mért hangnyomasszint, dB(A)

Rezgésszintek 3

Az EN ISO 10517 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (apy eq) @ fogantydknal,
m/sZ

Elsé/hatsé fogantyd, m/s2 TBD 5,2/3,4

Jévahagyott akkumulatorok

Akkumulator BLi200 40-B220X
Tipus Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 52 6,0

1 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A termék jelentésben szerepl® hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalé eredeti vago-
felszereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garan-
talt hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modell(i termékek
kozti eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

A hangnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval)
rendelkeznek.

A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-
keznek.
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Akkumulator BLi200 40-B220X
Névleges feszliltség, V 36 36
Toémeg, kg (font) 1,3(2,9) 1,4 (3,1)
Jévahagyott akkumulatortéliék

Akkumulatortolté QC330

Bemeneti fesziiltség, V 100-240

Frekvencia, Hz 50-60

Teljesitmény, W 330

Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szbvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
SIG, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna éltali hasznalata licencelés keretében

torténik.

22
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
(tel: +46-36-146500), a sajat felel6sségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Akkumulatoros mUkodtetés, hosszabbitott sovénynyird
Marka Husqvarna

Tipus/modell 525i{HE3 és 525iHE4

Megijeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabélyozas Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozg”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2014/53/EU* sradiéberendezésekre vonatkozo”
2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél sz6l6”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkoz6”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki Husqvarna AB, SVEDORSZAG

eléirasok keriltek alkalmazasra: EN 62841-1:2015,
EN 62841-4-2:2019 +A1:2022 +A11:2022, EN
61000-6-1:2007 (Immunity), EN 61000-6-3:2007/

A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN 301 489-17

v.3.1.1*, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3*, ETSI 300 328

v.2.2.2*, EN |IEC 63000:2018

*A Bluetooth-csatlakozassal rendelkez6 verziokra
vonatkozik

A(z) SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden 6nkéntes tipusvizsgalatot
végzett a 2006/42/EK iranyelv IX. melléklete szerint.
A tanusitvany szama: SEC/23/2589.

A SMP Svensk Maskinprovning AB a tanacs
2000/14/EK iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést
is igazolta.

Huskvarna, 2023-11-23

A miszaki dokumentaciok felel6se

Mr. Stefan Holmberg

K+F igazgato, Technoldgiai menedzsment
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Wstep

Opis produktu

Husqvarna 525iHE3, 525iHE4 to akumulatorowe nozyce
do zywoptotu na wysiegniku z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.

Przeglad produktu

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w centrum
serwisowym.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do obcinania gatezi. Nie
uzywaé produktu do innych zadan.

o

1. Ostona transportowa 9. Watek

2. Noz 10. Interfejs uzytkownika

3. Przekfadnia 11. Przycisk trybu predkosci

4. Uchwyt regulacji potozenia 12. Przycisk start/stop

5. Uchwyt 13. Instrukcja obstugi

6. Smarowniczka 14. Klucz Torx T27

7. Ostona reki 15. Blokada manetki gazu

8. Uchwyt przedni 16. Manetka gazu
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17. Hak do zawieszania maszyny na szelkach

18. Szelki

19. Przewdd zasilajacy tadowarki

20. Ladowarka

21. Dioda LED zasilania i dioda LED ostrzezenia
22. Akumulator

23. Przyciski odtgczania akumulatora

24. Dioda LED ostrzezenia

25. Przycisk wskaznika akumulatora

26. Dioda LED stanu tadowania

Symbole znajdujace sie na produkcie

PLrHS® OV >

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajacymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ stabilne buty z podeszwami
antyposlizgowymi.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Przed dotknigciem narzedzia thgcego
nalezy catkowicie zatrzymac produkt.

Przed dotknigciem narzedzia thgcego
nalezy catkowicie zatrzymac produkt.

Trzymac wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.

B <=

Pociggnaé w dot uchwyt, aby odblokowac¢
regulacje kata rekojesci zespotu tnacego.

Napigcie znamionowe, V

Prad staty.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

Jesli produkt wyposazono w technologie
bezprzewodowg Bluetooth®. Symbol
Bluetooth® zostanie umieszczony na
etykiecie z nazwg produktu.

Przed przystgpieniem do konserwacji
odtaczyé akumulator.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodna z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii (a takze prawem
Nowej Potudniowej Walii). Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
43 oraz na etykiecie.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Symbole znajdujgce sig na produkcie oraz
na opakowaniu informujg o tym, ze nie
wolno traktowa¢ go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy odda¢
do utylizacji w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpaddw.
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W tym produkcie nie ma zadnej izolacji elektrycznej. Dotkniecie lub zblizenie
produktu do linii wysokiego napiecia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci operatora. Elektryczno$é moze przemieszczac¢ sie migdzy réznymi
obiektami po tuku. Im wyzsze napiecie, tym dalej elektrycznos$é jest sie w stanie
przemiesci¢. Gatezie i inne przedmioty réwniez moga przewodzi¢ elektrycznos¢,
szczegdlnie gdy sa mokre. Zawsze nalezy zachowac¢ odstep wynoszacy co
najmniej 10 m / 33 stopy migedzy produktem a przewodami pod napieciem lub
przedmiotami, ktére sie z nimi stykajg. Jesli konieczne jest wykonywanie prac

w poblizu linii energetycznych, przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze
zasilanie jest wytaczone. Podczas pracy nalezy zachowac¢ odlegto$¢ co najmniej
15 m /50 stép od innych oséb oraz zwierzat.

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny. yyyy to rok produkcji, a ww ozna-
cza tydzien produkgiji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkéw.

Symbole na akumulatorze i/lub na
tadowarce.

Nalezy podda¢ urzadzenie re-

cyklingowi w punkcie zbiorki
é.% sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego. (Dotyczy tylko
—

Europy)

Bezpieczny transformator.

tadowarke uzywaé i przechowywac
wylacznie wewnatrz.

Podwdjna izolacja.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN'E Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

>

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas korzystania
Z narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Przeczyta¢
doktadnie wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pragdem i/lub
powazne obrazenia.

Uwaga: Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia
i instrukcje, aby méc skorzystaé z nich w przysziosci.
Termin ,elektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
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elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego
z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

« Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pyiow.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace
z daleka. Odwrécenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Zasady bezpieczenstwa — elektryczno$é

«  Wtyczki narzedzi elektrycznych muszg odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sie dokonywania przerébek
wiyczki. Nie nalezy stosowac adapteréow
w przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajg zredukowac ryzyko porazenia prgdem.

« Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia prgdem.

« Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych
na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego,
zwigksza ryzyko porazenia elektrycznego.

« Nie niszczyé przewodu. Nigdy nie korzysta¢
z przewodu do przenoszenia, ciggniecia lub

odigczania narzedzia elektrycznego. Przewéd nalezy

utrzymywac z dala od zrddet ciepta, olejow, ostrych
krawedzi lub ruchomych czeéci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

« Uzywajac narzedzia elektrycznego na
zewnatrz budynkéw, nalezy korzystaé
z odpowiedniego przediuzacza. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

« Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia
w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé¢
zasilanie chronione wytacznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RCD) zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo oséb

« Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnos$ci
i kierowa¢ sig zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi

podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowa¢ $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowacé Srodki ochrony wzroku Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania iflub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewnic sig, ze przetacznik
znajduje sie w poltozeniu wytaczenia. Przenoszenie
narzedzia zasilanego z palcem na przetgczniku

lub wystawianie wtgczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkéw.
Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowacd
obrazenia ciata.

Nie nalezy przeceniaé¢ swoich mozliwosci Staé na
stabilnym podiozu i zachowaé réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepsza kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio si¢ ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosié bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzymac¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogaq zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyt, nalezy zadba¢ o jego
poditgczenie | wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzgdzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzgdzen nie zwalnia operatora

z obowigzku zachowania czujnos$ci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzgdzia.

Uzywaé narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wtasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykona¢ prace, do ktorej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy¢ lub wytgczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomocg wytacznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriow lub odtozeniem do przechowywania
odlaczyé¢ wtyczke od zrédia zasilania i/lub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwosé.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.
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Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriéw
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci

i inne warunki, ktére moga mie¢ wptyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.
Narzedzia tnace nalezy utrzymywa¢ w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowaé.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncéwki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorgc pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonaé. Korzystanie

z narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.
Utrzymywaé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowa¢ jedynie za pomocg tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywac¢ wytgcznie

w potaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywac go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
potaczyé dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewta$ciwych warunkach z akumulatora moze
wyplynaé plyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda,
Jesli dojdzie do kontaktu plynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzystaé z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

moga charakteryzowac si¢ nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora ani
narzedzi na dziatanie ognia badz nadmiernej
temperatury.Narazenie na ogien lub temperature
przekraczajgcq 130°C (265°F) moze spowodowac
wybuch.

+ Nalezy postepowa¢ zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami dotyczacymi tadowania i nie fadowa¢
akumulatora ani narzedzia w temperaturze
wykraczajacej poza zakres okreslony
w instrukcji.Nieprawidtowe tadowanie lub
fadowanie w temperaturach wykraczajgcych poza
dopuszczalny zakres moze uszkodzi¢ akumulator
i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

« Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa dla
nozyc do zywoptotu

« Nie nalezy zbliza¢ zadnych cze$ci ciata do noza.
Kiedy ostrza sg w ruchu, nie nalezy zbieraé¢ $cietych
gatezi ani trzymac galezi przeznaczonych do $ciecia.
Po przestawieniu wytgcznika w potozenie OFF
ostrza nadal pracuja. Moment nieuwagi podczas
pracy z wykaszarka do zywoptotu moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

« Nozyce do zywoplotu nalezy przenosi¢, trzymajac
za uchwyt, z zatrzymanymi nozami, zwracajgc
uwage, aby nie dotyka¢ wylacznikéw. Prawidiowe
przenoszenie nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko
przypadkowego uruchomienia i w konsekwencji
odniesienia obrazen ciata od nozyc.

* Podczas przewozenia lub przechowywania
wykaszarki do zywoplotu nalezy pamieta¢
0 zalozeniu ostony nozy. Odpowiednia obstuga
nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko obrazen ciata
spowodowanych przez noze tnace.

* Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewni¢ sig, ze wszystkie wyltaczniki sg ustawione
W pozycji wytaczenia, a akumulator jest wyjety
lub odtaczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

» Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewnié sie, ze wszystkie wytgczniki znajduja sie
W pozycji wylgczenia, a akumulator jest wyjety
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lub odigczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

« Nozyce do zywoplotu nalezy trzymaé wylacznie za
uchwyt o izolowanej powierzchni, poniewaz ostrze
moze
podczas pracy naruszyé ukryte przewody. Zetknigcie
nozy z przewodem pod napigciem moze wywota¢
przeptyw pradu przez nieostoniete metalowe czesci
nozyc do zywoptotu i spowodowac porazenie
operatora pradem.

«  Wszystkie przewody powinny znajdowac sie z dala
od miejsca cigcia. W miejscu pracy moga znajdowac
sie przewody zakryte przez krzewy i krzaki. Noze
moga przypadkowo przecigé takie przewody.

« Nie wolno uzywacé nozyc do zywoptotu podczas
ztych warunkéw pogodowych, szczegodlnie, gdy
w poblizu moze uderzy¢ piorun. Zmniejsza to ryzyko
porazenia piorunem.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla dtugich

nozyc do zywoptotu

« Aby zmniejszy¢ ryzyko $miertelnego porazenia
pradem, nie nalezy nigdy uzywa¢ dtugich nozyc
do Zywoptotu w poblizu linii elektroenergetycznych.
Korzystanie z urzadzenia w poblizu linii
elektroenergetycznych lub zetkniecie sie z nimi
moze spowodowaé powazne obrazenie ciata lub
Smiertelne porazenie pradem.

« Dtugie nozyce do zywoplotu nalezy obstugiwaé
zawsze oburgcz. Aby unikngg¢ utraty kontroli, nalezy
trzymadé diugie nozyce do zywoptotu obiema rekami.

« Podczas obstugiwania dtugich nozyc do zywoplotu
nalezy zawsze uzywaé produktéw ochrony gtowy.
Opadajacy podczas przycinania materiat moze
doprowadzi¢ do cigzkich obrazen.

Ogdine zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator, aby zabezpieczy¢é maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb.

« Nie uzywac produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymienia¢ czesci
maszyny bez zgody producenta. Nalezy uzywac
wylgcznie czesci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

¢ Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny. Patrz Zespofy zabezpieczajace
na produkcie na stronie 31 oraz Przeglad na stronie

39. Nie uzywac urzadzenia, ktore jest uszkodzone
lub nie dziata prawidtowo. Przeprowadza¢

kontrole bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukciji.

» Nalezy dopilnowaé, aby produktem nie bawity sie
dzieci. Nigdy nie pozwala¢ na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktore nie majg odpowiednich kwalifikacji. Lokalne
przepisy moga okresla¢ wiek operatora.

» Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

* Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzysta¢ z oryginalnych akcesoriow.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych oséb.

+ Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy,
moga réznic si¢ od wartosci zadeklarowanych,
co jest zalezne od sposobu uzywania narzedzia.
Operatorzy powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz
zastosowacé $rodki ochrony osobistej tak, aby
uzyskaé odpowiednig ochrong (nalezy wzigé pod
uwage caty cykl operacyjny np. takze czas, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub pracuje na wolnych
obrotach).

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzegaé odpowiednich przepisow

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

» Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktérej nie
jestes pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwro¢
sie do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

* Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia, odczuwajgc
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

» Praca przy zlej pogodzie jest meczaca i czesto
zwigksza ryzyko obrazen. Nie zaleca sie uzywac
produktu w bardzo niesprzyjajacych warunkach np.

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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w gestej mgle, podczas silnego deszczu, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie lub gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych.

Niewtasciwy lub uszkodzony osprzet thacy zwigksza
ryzyko wypadku.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomi¢, dzieci moga by¢ w stanie
go wigczyé, jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtaczac
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.
Nalezy dopilnowaé, aby podczas pracy zadne

osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie

w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegtosé
miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig¢ osob trzecich
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obracaj
produktu gwattownie, nie upewniwszy sig, ze nikt nie
znajduje sig z tylu w strefie zagrozenia.

Dopilnowa¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktéci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszly w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy

nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzaé miejsce pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkto,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplataé si¢ na
osprzecie tnacym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu si¢ po
powierzchni roboczej nalezy uwazaé¢ na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczeg6lng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
pracy na pochylym terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy przeceniaé swoich mozliwosci
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytgczy¢
produkt. Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy
zamocowac ostong transportowa.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytaczone, a akumulator zostat wyjety.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
wigczone.

Przed przekazaniem produktu innej osobie nalezy
wyja¢ akumulator.

Upewni¢ sie, czy odziez ani zadne czgsci ciata

nie beda miaty kontaktu z osprzetem tngcym, gdy
produkt jest uruchomiony.

Jezeli cokolwiek zablokuje sie w osprzgcie thacym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymaé

i wytaczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sig catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tngcego nalezy wyja¢ akumulator.

Trzymac rece i stopy z dala od osprzetu thacego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytaczeniu
produktu.

Uwazac na koniuszki gatezi, ktore podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyne. Nie odcina¢
zbyt blisko podfoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyneg kamieni i innych przedmiotéw.
Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sie nad ostong zabezpieczajgcg
osprzetu tnacego. Odrzucane przez urzagdzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegdlnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wytgczeniu maszyny.

Nie wolno pracowac, stojac na drabinie lub stotku,
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

Podczas pracy niniejsze urzadzenie wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z urzadzeniem osoby

z wszczepionym implantem medycznym powinny
skonsultowac sie z lekarzem/producentem implantu
w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymaé
maszyne po prawej stronie ciata.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnagcym zawsze
zatrzymac produkt, wyja¢ akumulator i upewni¢ sie,
ze osprzet tnacy sie nie obraca.

Pole elektromagnetyczne wytwarzane podczas
pracy moze zaktécac dziatanie aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
rozpoczgciem korzystania z produktu osoby

z implantami medycznymi muszg skonsultowac sig
lekarzem lub producentem implantu medycznego.
Aby utatwi¢ sobie obstuge urzadzenia, nalezy
zamocowac je do szelek.

Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Firma Husqgvarna zaleca operatorom uzycie
zatwierdzonych ochronnikéw stuchu.

Nie wolno uzywac produktu, ktéry zostat

w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany.

Nie wolno pracowaé uszkodzonym urzadzeniem.
Przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukciji.

Niektore czynnosci konserwacyjne i obstugowe
muszg by¢ wykonane przez przeszkolonego

i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz wskazéwki
w czgsci zatytutowanej ,Konserwacja”.
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* Przed uzyciem maszyny dokonaj jej ogélnego
przegladu. Patrz plan konserwacji.

» Nigdy nie pozwalaj uzywa¢ maszyny innej osobie
nie upewniwszy sig, ze przyswoita sobie ona tres¢
instrukcji obstugi.

* Sprawdzi¢, czy w miejscu cigcia nie ma przewodow
elektrycznych lub zwierzat, ani tez przedmiotow,

o ktére mozna bytoby uszkodzi¢ osprzet tnacy, np.
przedmiotéw metalowych.

* Uszkodzone lub nieodpowiednie noze zwigkszajg
ryzyko wypadkoéw przy pracy.

Srodki ochrony osabistej

e OSTRZEZENIE: Przed

» Nosi¢ mocne, przeciwposlizgowe, wysokie obuwie
ochronne lub robocze.

» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne cze$ci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
no$ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracuj z odstonigtymi stopami. Zwigzywac¢ wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

O00

+ Zawsze mie¢ pod rekg apteczke pierwszej pomocy.

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

« Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Generalnie
produkty zasilane akumulatorem sa stosunkowo
ciche, ale potaczenie poziomu hatasu i diugiego
uzytkowania moze przynies¢ szkody. Firma
Husqvarna zaleca, aby operatorzy stosowali
ochronniki stuchu podczas uzywania produktéw
przez diuzszy czas w ciggu dnia. Operatorzy
korzystajacy z urzgdzenia w sposéb ciaglty
i regularny powinni regularnie sprawdzac¢ stuch.

e OSTRZEZEN|E! Ochronniki

stuchu ograniczajg mozliwos$¢ styszenia
dzwigkow i sygnatow ostrzegawczych.

« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony oczu.
Uzywajgc maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg takie, ktore sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

« Nalezy uzywa¢ maski ochronnej twarzy. Maska
ochronna twarzy nie chroni wystarczajgco oczu.

©+G@

« W razie potrzeby, na przykiad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz sposob
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazowki
podane w punkcie Przeglad produktu na stronie 24 , aby

sprawdzi¢, gdzie te czesci sg zlokalizowane w Twoim
produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane

i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sig

jego zywotnos$¢ i zwigksza ryzyko wypadu. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym.

c OSTRZEZEN|E! Nie wolno

uzywacé urzadzenia, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy
kontrolowa¢ i konserwowaé zgodnie

z opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twdj produkt nie spetnia ktéregokolwiek

z warunkéw kontrolnych, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

UWAGA: wszelkie czynnosci
obstugowe i naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Szczegdlnie

A
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dotyczy to elementéw zabezpieczajacych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkoéw kontrolnych, nalezy jg oddac

do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancije
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli

w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi technicznej.

Sprawdzanie interfejsu uzytkownika
1. Wecisnac¢ i przytrzymac przycisk start/stop (A).

a) Produkt jest wiaczony, gdy wigcza sie
wyswietlacz (B).

b) Produkt jest wytaczony, gdy wyswietlacz gasnie.
2. Jesli wskaznik ostrzegawczy na wyswietlaczu jest

wigczony lub miga, patrz Rozwigzywanie problemow
na stronie 40.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu jest tak skonstruowana, by
zabezpieczaé przed przypadkowym nacisnigciem. Po
naci$nieciu blokady manetki gazu do przodu (A)

i docis$nieciu jej do uchwytu (B) manetka gazu (C)
zostaje zwolniona. Po zwolnieniu uchwytu manetka
gazu i blokada dzwigni mocy powrécg do swoich

pozycji wyjsciowych. Ruch ten kontroluja trzy niezalezne
sprezyny.

1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana,
gdy jej blokada znajduje sie w swoim potozeniu
wyjsciowym.

2. Popchng¢ blokade manetki gazu do przodu (A)
i w dot. Docisng¢ blokade manetki gazu do uchwytu
(B) i upewnic sig, ze po zwolnieniu powraca ona do
pierwotnego potozenia.

3. Upewni¢ sig, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg sie ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidtowo.

4. Uruchomi¢ urzgdzenie — patrz cze$¢ Uruchamianie
produktu na stronie 36.

5. Popchna¢ catkowicie manetke gazu, by osiagnaé
petne obroty.

6. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy osprzet thacy
sie zatrzymat.

Kontrola przektadni zgbatej stozkowej i przektadni

c OSTRZEZEN|E! Aby unikngé

oparzen, przed dotknigciem przektadni
zebatej stozkowej i przyktadni nalezy
* Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

poczekaé, az produkt ostygnie.
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Sprawdzanie ostony reki

Ostona reki zabezpiecza uzytkownika przed dotknieciem
osprzetu tngcego.

1. Zatrzymac urzadzenie.

2. Wyjmij akumulator.

3. Sprawdz, czy ostona reki jest dobrze zamocowana.
4. Skontrolowa¢ ostone reki pod katem uszkodzen.

Kontrola ostrzy

1. Zatrzymacé urzadzenie.

2. Wyja¢ akumulator.

3. Zalozyc¢ rekawice ochronne.

4. Sprawdzi¢, czy ostrza nie sg uszkodzone ani
wygigte. Uszkodzone lub wygigete ostrza nalezy
wymienic.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane

z akumulatorem

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

» Uzywac wytacznie akumulatora BLi200 lub 40-
B220X. Patrz Zatwierdzone akumulatory na stronie
43. Akumulator jest zabezpieczony szyfrem
programowym.

« Jako zZrédta zasilania do powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywac wytacznie akumulatoréw
BLi200 lub 40-B220X. Aby unikngé¢ obrazen, nie
nalezy uzywaé akumulatora jako zrédta zasilania
innych produktow.

* Ryzyko porazenia pradem. Nie przyktada¢ zaciskéw
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

» Nie uzywac baterii jednorazowego uzytku.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

« Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg
i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

« Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i wodg.

* Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

« Nie probowac¢ rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.

« Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unikaé
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemyé¢ skore duzg iloscig wody
z mydtem i zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku
dostania sig cieczy do oczu nie trze¢ ich, ale
sptukiwa¢ wodg przez co najmniej 15 minut i zgtosi¢
sie do lekarza.

«  Akumulator mozna uzytkowaé w zakresie temperatur
od -10°C (14°F) do 40°C (114°F).

* Do czyszczenia akumulatora i tadowarki nie
nalezy uzywaé wody. Patrz Czyszczenie produktu,
akumulatora i fadowarki na stronie 39.

* Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

* Przechowywa¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

* Przechowywa¢ akumulator z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w czasie obstugi
tadowarki

A

* Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia prgdem lub wystgpienia zwarcia.

* Nie uzywac¢ innych tadowarek do akumulatoréw niz
te dostarczone dla danego produktu. Nalezy uzywac
wytgcznie tadowarek Husqvarna do tadowania
akumulatoréw zastepczych BLi200.

* Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
fadowarki.

+ Nie nalezy uzywaé wadliwej lub uszkodzonej
fadowarki do akumulatora.

* Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewod
zasilajgcy. Aby odtaczyé tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciggna¢ wtyczke. Nie ciagnac¢
z przewod.

» Uwaza¢, aby przewody podtaczeniowe
i przedtuzacze nie stykaty si¢ z woda, olejem ani
nie dotykaty do ostrych krawedzi. Uwazac¢ takze, aby
przewod nie zostat zakleszczony miedzy obiektami
np. drzwiami, furtkami lub innymi.

* Nie uzywac tadowarki do akumulatora w poblizu
fatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga
powodowac korozje. Upewni¢ sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odfaczy¢ tadowarke od zrodta zasilania.

+ Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy tadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie fadowac¢
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

* tadowarke mozna uzytkowaé w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C. tadowarki nalezy uzywaé
w suchym, dobrze wentylowanym i wolnym od pytow
Srodowisku.

* Nie wkitada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

+  Stykow fadowarki nie nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

+ Nalezy uzywac zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktore nie sg uszkodzone. Upewnij sie, ze przewdd
tadowarki nie sg uszkodzony. Jezeli uzywane
sq przedtuzacze, upewnic sie, ze nie sg one
uszkodzone.

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

2130 - 002 - 24.11.2023

33



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

*  Wyjaé akumulator przed rozpoczgciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

»  Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynno$ci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sg wskazane
w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynnoéci konserwacyjnych i serwisowych
0 szerszym zakresie nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

* Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywac wody. Silne detergenty mogg
spowodowac uszkodzenie tworzywa sztucznego.

Zaniechanie czynnos$ci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwigkszy ryzyko wypadkow.

Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwlaszcza dla urzadzen zabezpieczajacych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
obstugi kontrole zakoncza si¢ pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdci¢ sie

do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.
Zeby tnace ostrza powinny by¢ odpowiednio
naostrzone. Nalezy stosowac sie do naszych
instrukcji. Patrz takze instrukcja na opakowaniu
ostrza.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Przystepujac do naprawy osprzetu tngcego zawsze
zaktada¢ mocne rekawice ochronne. Ostrza tnace sg
bardzo ostre i moga tatwo spowodowac obrazenia.

Montaz

Wstep

W tym rozdziale opisano spos6b montazu i regulacji
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Przed
zmontowaniem urzgdzenia nalezy

przeczytac rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu i instrukcje montazu.

1. Zatozy¢ szelki.

Przyczepi¢ produkt do haka znajdujacego sie przy

szelkach.
. Wyregulowaé dlugos$¢ szelek, tak aby hak do

zawieszania maszyny znajdowat sie na wysokosci
biodra.

Montowanie uchwytu

* Zamontowa¢ uchwyt za pomocg 2 $rub.

4!\(@

§x| ¢

Regulacja uprzezy

Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze uzywac¢

szelek. Szelki zapewniajg maksymalng kontrolg podczas

dziatania produktu. Szelki zapobiegajg zmeczeniu ciata.

34
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Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

A

Podtgczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrodia zasilania
o napiegciu i czgstotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego
z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygniecie
akumulatora przed jego natadowaniem.

tadowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy natadowac¢ przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.
2. Wiéz akumulator do tadowarki.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik fadowania na
tadowarce zas$wieci sie. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza
sie wszystkie diody.

5. Aby odtaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciagna¢ wtyczke. Nie ciagnac¢ za przewod.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
zapoznac¢ sig z instrukcjami obstugi akumulatora
i tadowarki.

Podtgczanie akumulatora do produktu

c OSTRZEZEN|EZ W produkcie

nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych
akumulatoréw Husqvarna.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni

natadowany.

2. Wsungc¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Po ustyszeniu klikniecia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

UWAGA: Jesli akumulator nie

jest tatwo wsuna¢ do uchwytu,
akumulator nie jest prawidtowo
zainstalowany. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

A\

3. Sprawdzié, czy akumulator jest prawidtowo
zainstalowany.
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Wykonaé te czynno$é przed
uruchomieniem silnika.

1. Sprawdzi¢ obszar pracy. Usung¢ przedmioty, ktére
moga zosta¢ odrzucone spod maszyny podczas
pracy.

2. Sprawdzi¢ osprzet tngcy. Upewni€ sig, ze ostrza sg
ostre, nie majg peknie¢ oraz ze nie sg uszkodzone.

3. Upewni¢ sig, ze produkt dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy dokrecone sg wszystkie $ruby
i nakretki.

4. Dopilnowa¢, aby uchwyt i urzadzenia
zabezpieczajgce maszyny byly zawsze dobrze
zamocowane. Nie uzywac¢ produktu z brakujgcymi
czgsciami lub w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. W razie potrzeby uzy¢
rekawic ochronnych.

5. Przed uruchomieniem silnika upewnic sie, ze
pokrywy nie sg uszkodzone i sg zamontowane
prawidtowo.

Uruchamianie produktu

1. Umiesci¢ urzadzenie w potozeniu rozruchu.

2. Nacisng¢ i przytrzymaé wiacznik do momentu
zapalenia sie zielonej diody LED.

a4

3. Do sterowania szybkoscig stuzy manetka gazu.

Ograniczanie maksymalnej predkos$ci przy
uzyciu przycisku trybu

Produkt jest wyposazony w przycisk trybu. Za pomocg
przycisku trybu operator moze ograniczy¢ maksymalng
predkos$c. Przycisk trybu ma 3 poziomy predkosci.
Nizszy poziom wydtuza czas pracy produktu. Poziom
1i poziom 2 nalezy stosowac, jesli praca nie wymaga
petnych obrotéw/petnej mocy. Jesli warunki pracy
wymagajg petnych obrotéw / petnej mocy, nalezy uzyé
poziomu 3. Nie uzywa¢ poziomu wyzszego niz jest to
konieczne w celu wykonania tej czynnosci.

1. Nacisng¢ przycisk trybu, aby ustawi¢ ograniczenie
maksymalnej predkosci. Biaty wskaznik LED
sygnalizuje wigczenie tej funkciji.

s\ |y

2. Nacisna¢ ponownie przycisk trybu, aby wybra¢
nastepny poziom predkosci.

Funkcja automatycznego wylaczenia

Produkt ma funkcje automatycznego wytaczania, ktéra
go zatrzymuje, gdy nie jest on uzywany. Zielona dioda
LED wskaznika start/stop zgasnie i urzadzenie zatrzyma
sie po uptywie 30 minut.

Obstuga produktu

1. Produkt uruchamiac¢ przy ziemi i przesuwacé do goéry
wzdtuz zywoptotu podczas obcinania bokow.

2. Dostosowa¢ predkos$¢ do obcigzenia.
3. Uwaza¢, aby silnik nie dotykat Zzywoptotu.
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4. Trzymac urzadzenie w poblizu ciata, aby mie¢
pewng pozycje przy pracy.

4. Nacisna¢ przyciski zwalniajgce akumulator
i wyciagna¢ go.

6. Zachowac ostrozno$¢ i pracowac powoli, dopoki
wszystkie gatezie nie zostang prawidtowo przyciete.

Wylaczanie produktu
1. Zwolni¢ manetke gazu lub blokade manetki gazu.

2. Umiesci¢ urzadzenie w potozeniu zatrzymania.
3. Wecisng¢ przycisk zatrzymania.

o\ Ry

s /4

Regulacja kata zespotu thacego

Zespot tngcy mozna ustawi¢ w 10 réznych pozycjach
ciecia.

OSTRZEZEN|EZ Podczas ustawiania

kata nie obstugiwac¢ zespotu tnacego.

A

1. Zatrzymac¢ urzadzenie.
2. Pociagnaé w dot uchwyt regulacji pozyciji.

3. Przechyli¢ zespot tnacy do prawidtowego potozenia.
Zastosowac jedng z ponizszych procedur.

a) Uzy¢ uchwytu.
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b) Przycisngé koniec zespotu tngcego do stabilnej
powierzchni.

4. Zwolni¢ uchwyt regulacji potozenia, aby zablokowa¢
zespot thacy.

5. Docisng¢ zespot tnacy do zywoptotu, aby upewnic
sie, ze jest zablokowany.

Dostosowywanie sity tarcia w celu regulacji

kata

OSTRZEZEN|EZ Podczas

dostosowywania sity tarcia nie obstugiwac
zespotu tnacego.

A

1. Zatrzymacé urzadzenie.

2. Zamontowac ostone transportowg na zespole
tngcym.

3. Pociagna¢ w dét uchwyt regulacji pozyciji.

4. Przechyli¢ zespot thacy do odpowiedniego
potozenia.

5. Wyregulowa¢ $rube, aby ustawi¢ site tarcia.
6. Ustawi¢ zespdt thacy w roznych pozycjach, aby
sprawdzic tarcie.

Ustawianie urzadzenia w pozyciji transportowej

produktu, gdy uchwyt znajduje sie w pozyc;ji
do przechowywania.

c OSTRZEZENIE: Nie uzywas

1. Zatrzymac urzadzenie.

2. Zamontowac ostone transportowg na zespole
tngcym.

3. Pociagna¢ w doét uchwyt regulacji pozyciji.

4. Ziozy¢ zespdt tnacy, aby byt ustawiony réwnolegle
do watka.

Husqvarna Fleet Services™

Husqgvarna Fleet Services™ to rozwigzanie chmurowe,
ktére zapewnia kierownikom floty handlowej przeglad
wszystkich produktéw. Husqvarna Fleet Services™
mozna doda¢ do 525iHE3 i 525iHE4. Wiecej informaciji
na temat Husqvarna Fleet Services™ mozna znalez¢ na
stronie www.husqvarna.com.

Bezprzewodowa technologia
Bluetooth®

Produkty z wbudowang technologig bezprzewodowg
Bluetooth® moga taczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi
i korzysta¢ z dodatkowych funkcji.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtaczeniu urzadzenia mobilnego do produktu.

®

Laczenie sie z produktem za

posrednictwem aplikacji Husqvarna

Fleet Services™

1. Zainstalowac aplikacje Husqvarna Fleet Services™
w urzadzeniu mobilnym.

2. Zalogowac¢ sie do aplikacji Husqvarna Fleet
Services™.

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby sparowac
urzadzenie z aplikacjg Husqvarna Fleet Services™.
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Przeglad

WStQp zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.
A OSTRZEZENIE: Przed Plan konserwacji
przystapieniem do konserwacji produktu

A OSTRZEZENIE: Wyjas akumuiator
przed przystgpieniem do konserwacji.

Konserwacja ul;ryztig_ Coty- Co mie-
waniem dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne czesci urzgdzenia. X

Sprawdzi¢, czy wytacznik dziata prawidtowo i czy nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢, czy manetka gazu i funkcja blokady manetki gazu dziatajg prawidto- %

wo pod wzgledem bezpieczenstwa.

Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sterujgce dziatajg i nie sa uszkodzone. X

Upewnic¢ sig, ze ostrze tnace i jego ostona nie maja peknie¢ oraz ze nie sg

uszkodzone. Wymienic¢ ostrze tngce lub jego ostone, jesli sa popekane lub byty X

narazone na uderzenie.

Upewnic¢ sig, ze ostrze tnace nie jest wygiete. Wymieni¢ ostrze tnace, jezeli jest %

wygiete.

Nalezy sprawdzié¢, czy ostona reki nie jest uszkodzona. Wymieni¢ ostong w razie X

uszkodzenia.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidtowo dokrgcone. X

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany. X

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka akumulatora nie jest uszkodzona. X

Upewnic¢ sig, ze blokada potozenia zespotu tnacego nie jest uszkodzona oraz ze X

dziata prawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy $ruby taczace noze tnace sg prawidtowo dokrgcone. X

Sprawdzi¢ potaczenia pomigdzy akumulatorem a urzgdzeniem. Sprawdzi¢ pota- X

czenie pomiedzy akumulatorem a tadowarka.
Sprawdzanie akumulatora i tadowarki Czyszczenie produktu, akumulatora
1. Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na i tadowarki

przyktad peknigé. 1. Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suche;j
2. Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na szmatki.
przykiad peknigc. 2. Wyczysci¢ akumulator i fadowarke suchg szmatka.

3. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewod
potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest 3
uszkodzony ani popgkany. ’

Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.
Upewnic¢ sie, ze styki akumulatora i tadowarki

sg czyste przed umieszczeniem akumulatora

w tadowarce lub w produkcie.
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Czyszczenie i smarowanie ostrzy
1. Oczysci¢ noze z niepozadanego materiatu przed
kazdym uzyciem produktu i po nim.

2. Przed dtuzszym okresem przechowywania
urzadzenia nalezy nasmarowac ostrza.

Uwaga: Dodatkowe informacje dotyczace
zalecanych $rodkéw smarnych mozna uzyskac
w centrum serwisowym.

Smarowanie przektadni zebatej
stozkowej i przektadni

c OSTRZEZENIE: Aby unikna¢

poczekaé, az produkt ostygnie.

oparzen, przed dotknieciem przektadni
zebatej stozkowej i przyktadni nalezy

Uwaga: Nowe produkty nalezy po raz pierwszy

napetnia¢ smarem po okoto 20 godzinach pracy.

* Nalezy uzy¢ specjalnego smaru Husqvarna.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.

» Doda¢ smaru za pomocg smarowniczki.

UWAGA: Nie napetnia¢ przektadni do
petna.

A\

Sprawdzanie nozy
1. Wykreci¢ $rube z przekfadni.

2. Wilozy¢ klucz Torx 27 w przektadnie i obrécic¢
w prawo, a nastepnie w lewo. Sprawdzi¢, czy noze
obracajg sie swobodnie.

3. Sprawdzi¢ konce ostrzy pod katem uszkodzen
i odksztatcen.

4. Za pomocg pilnika usungé zadziory na nozach.
5. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Rozwigzywanie problemoéw

N6z

Problem Mozliwe przyczyny

Zalecane dziatanie

Ostrze porusza sie powoli
lub nie porusza sie.

Ostrze jest zablokowane
lub jest uszkodzone.

Oczysci¢ ostrza z niepozgdanych materiatéw. Patrz Czy-
szczenie | smarowanie ostrzy na stronie 40. Usung¢ za-
dziory z ostrza, patrz Sprawdzanie noZy na stronie 40.
Wymieni¢ ostrze, jezeli jest uszkodzone.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Zalecane dziatanie

Ostrze tnie z trudem.

Ostrze nie jest naostrzone
lub jest uszkodzone.

Naostrzy¢ ostrze, patrz Sprawdzanie noZy na stronie 40.
Wymienic¢ ostrze, jezeli jest uszkodzone.

Ostrze nagrzewa sig.

Migdzy ostrzami wystepuje
tarcie.

Usuna¢ zadziory z ostrza i nasmarowac je. Patrz Spraw-
dzanie noZy na stronie 40.

Interfejs uzytkownika

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Wskaznik LED akumulatora miga
na pomaranczowo

Niskie napiecie akumulatora.

Natadowaé akumulator.

Dioda LED btedu miga na czer-
wono

Przeciazenie.

Osprzet tngcy jest zablokowany. Zatrzymac
urzadzenie. Wyjg¢ akumulator. Oczysci¢ os-
przet tngcy z niepozadanego materiatu.

Odchylenia temperatury.

Poczeka¢, az produkt ostygnie.

Nalezy jednoczesnie nacisna¢
dzwignie mocy i przycisk urucha-
miajacy.

Zwolni¢ wigcznik zasilania w celu aktywowa-
nia urzadzenia.

Produkt nie uruchamia sie

Zabrudzone ztgcza baterii.

Wyczysci¢ ztgcza akumulatora strumieniem
sprezonego powietrza lub miekkim pedzlem.

Dioda LED btedu $wieci ciagtym
Swiattem czerwonym

Urzgdzenie wymaga serwisu.

Skontaktowac sie ze swoim punktem serwi-
sowym.

Akumulator

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda LED.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED uster-
ki

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od -10°C do 40°C.

Przepiecie.

Akumulator nalezy wyja¢ z fadowarki.

Zapala sie czerwona dioda LED
usterki.

Zbyt wysoka réznica miedzy og-
niwami (1 V).

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego.

t adowarka

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowac w za-
kresie temperatur od 5°C (41°F) do
40°C (104°F).
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Problem Mozliwe usterki Mozliwe rozwigzanie

Zapala sig czerwona dioda LED us- Zwroci¢ sie do punktu serwisowego.
terki.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie Usuwanie akumulatora, tadowarki

+  Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne i produktu
z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych. Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na

» Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen podanych opakowaniu informujg o tym, ze produkt nie jest
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu zwyklym odpadem domowym. Nalezy poddawaé go
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych recyklingowi w punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw. i elektronicznego. Pomaga to chroni¢ $rodowisko i ludzi.

* Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac¢
z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzegac wszystkich
przepisow krajowych, ktére majg zastosowanie.

» Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac
akumulator w taki sposéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.

*  Wyjmowaé akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

* Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroz.

* Nie przechowywac¢ akumulatora w miejscu,
gdzie moze wystepowac prad statyczny.

Nie przechowywaé akumulatora w metalowym
pojemniku.

*  Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

* Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktorym
temperatura wynosi od 5°C do 45°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

» tadowarke nalezy uzytkowaé w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

» Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
diuzszym okresem jego przechowywania.

* Przechowywa¢ tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

* Przechowywac¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknag.

* Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

« Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej lub dealerem
w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
recyklingu.
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Dane techniczne

Dane techniczne

10517, w dB(A)

operatora zmierzony zgodnie z normg PN-EN ISO

| 525IHE3 | 525iHE4
Silnik
Typ silnika | Husqvarna E-torq BLDC | Husqvarna E-torq BLDC
Waga
Masa bez akumulatora, funty/kg TBD 11,0/5,0
Masa z akumulatorem, funty/kg TBD 14,1/6,4
Noze
Typ Dwustronne Dwustronne
Diugos¢ cigcia, cale/mm TBD 23,6/600
Wydajnos¢ ciecia, cigcia/min TBD 4400
Poziom hatasu *
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) TBD 98
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya | TBD 99
dB(A)
Poziomy gloénosci 5
Roéwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu | 89 88

Poziomy drgan ©

Roéwnowazne poziomy drgan uchwytow (ayy eq), zmierzone zgodnie z normami: EN ISO 10517, m/s2:

Przéd/tyt, m/s? TBD 5,2/3,4
Zatwierdzone akumulatory

Akumulator BLi200 40-B220X

Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy

4 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla produktu zostat zmierzony z oryginalnym osprzgtem tngcym,
takim ktory generuje najwyzszy poziom hatasu. Roznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem
ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglednia takze rozrzut w wynikach pomia-
ru oraz réznice pomiedzy réznymi wersjami tego samego modelu zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.

w wysokosci 1 m/s2.

Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-
we) w wysokosci 1 dB (A).
Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)
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Akumulator BLi200 40-B220X

Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 52 6,0

Napiecie znamionowe, V 36 36

Waga, kg (funty) 1,3 (2,9) 1,4 (3,1)
Zatwierdzone tadowarki

tadowarka QC330

Napiecie wejsciowe, V 100-240

Czestotliwo$¢, Hz 50-60

Moc, W 330

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos$¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjnej.

44
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Akumulatorowe diugie nozyce do zywoptotu
Marka Husqgvarna

Typ/model 525iHE3 i 525iHE4

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2014/53/UE* ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym”

2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN
62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019 +A1:2022
+A11:2022, EN 61000-6-1:2007 (Immunity), EN
61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN
301 489-17 v.3.1.1*, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3*, ETSI
300 328 v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018

* Dotyczy wersji, ktére obejmujg komunikacje Bluetooth

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umea, Sweden przeprowadzit dobrowolne badanie typu
zgodnie z zatacznikiem IX do dyrektywy 2006/42/WE. Nr
certyfikatu: SEC/23/2589.

SMP Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat
takze zgodnos¢ z zatgcznikiem V dyrektywy Rady
2000/14/WE.

Huskvarna, 2023-11-23

Stefan Holmberg

Dyrektor ds. badan i rozwoju, Zarzadzanie technologig

Husqvarna AB, SZWECJA

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného

525iHE3, 525{HE4 Husqvarna su akumulatorové
noznice na Zivy plot na tyci s elektrickymi motormi.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak

Prehlad vyrobku

predajcu.
Planované pouzitie

Vyrobok slizi na orezavanie konarov a vetviciek.
Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

o

1. Transportny kryt 9. Hriadel

2. Noz 10. Pouzivateiské rozhranie

3. Prevodovka 11. Tlacidlo rezimu otacok

4. Rukovat na nastavenie polohy 12. Startovacie/vypinacie tlagidlo

5. Rukovat 13. Navod na obsluhu

6. Mazaci vystupok 14. Kiug Torx T27

7. Chranic ruky 15. Blokovanie packy vypinaca

8. Predna rukovat’ 16. Spustac
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17. Podporny hak popruhu

18. Popruh

19. Napéjaci kabel nabijacky
20. Nabijacka batérie

21. Indikator LED zapnutia napajania a vystrazny
indikator LED

22. Batéria

23. Tlagidla uvoinenia akumulatora
24. Vystrazny indikator LED

25. Tlacidlo indikatora batérie

26. Indikator LED stavu nabitia

Symboly na vyrobku

PLrHS@OV >

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

V miestach, kde na vas nie¢o mbze
spadnut’, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte pevnu obuv s protiSmykovou
podrazkou.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pred manipulaciu s rezacim nastrojom
vyrobok uplne zastavte.

Pred manipulaciu s rezacim nastrojom
vyrobok Uplne zastavte.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.

B <=

Potiahnutim rukovéte nadol odistite
nastavenie sklonu rezného zariadenia.

Menovité napatie, V

Jednosmerny prud.

Vyrobok je vybaveny ochranou proti
striekajucej vode.

Ak vyrobok disponuje technolégiou
bezdrétovej komunikacie Bluetooth®. Na
Stitku s nazvom vyrobku bude uvedeny
symbol Bluetooth®.

Pred vykonavanim udrzby odpojte batériu.

Oznacenie emisii hluku do Zivotného
prostredia podia smernic a nariadeni

EU a Spojeného kralovstva (vratane
legislativy Nového Juzného Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
produktu je uvedena v Technické udaje na
strane 64 a na Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznaduju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako domaci odpad. Tento
produkt sa musi odovzdat' v prisluSnom
zariadeni na recyklaciu.
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Tento vyrobok nema Ziadnu elektrickl izolaciu. Ak sa vyrobok dotkne alebo

sa dostane do blizkosti elektrickych vedeni vysokého napétia, moze spodsobit’

vazne poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho pracovnika. Elektricka energia
o sa mdze medzi réznymi predmetmi pohybovat’ po krivke. Cim vad&sie je napétie,

tym dlhsia je vzdialenost’ pohybu elektrickej energie. Elektricki energiu mozu

(] <}
w]_ 15m (50ft)

tiez viest konare a iné predmety, najma ak su tieto predmety mokré. Vzdy
dodrziavajte odstup minimalne 10 m/33 stdp medzi vyrobkom a vedenim vyso-
kého napatia a/alebo akymikolvek predmetmi, ktoré sa ho dotykaju. Ak musite

pracovat' v blizkosti elektrického vedenia, pred zacatim prace sa uistite, Ze je
vypnuta dodavka energie. Po¢as pouzivania vyrobku udrzujte vzdialenost’ mini-
malne 15 m od dalSich osob a zvierat.

rrrrtbooax
vyroby.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju Udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii
denia. (Uplatfiuje sa iba na

=1 B
— Eurépu)

' Transformator odolny voci porucham.

Tento vyrobok recyklujte v re-
cyklagnej stanici urcenej pre
elektrické a elektronické zaria-

Vykonovy §titok zobrazuje vyrobné €islo. yyyy je rok vyroby a ww je tyzder

Nabijacku batérie pouzivajte a skladuje
len v interiéri.

Dvoijita izolacia.

Bezpec€nost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

WSTRAHA Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VSeobecné bezpeénostné upozornenie
pre elektrické nastroje

c WSTRAHA! Precitajte si vSetky

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

> B

bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze
sposobit’ zasah elektrickym prudom, poZiar
alalebo tazké zranenia.

Poznamka: Uchovajte si v8etky upozornenia

a pokyny pre budtce pouZzitie. Vyraz ,elektricky

nastroj* v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj

napajany z elektrickej siete (s kablom) alebo napajany

z akumulatora (bez kabla).

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.
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Bezpecnost’ na pracovisku

.

Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostato¢né osvetlenie
spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré moézu vznietit' prach alebo vypary.

Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo va3ej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

Parametre elektrickych nastrojov sa musia
zhodovat' s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy
a ziadnym spdsobom nemodifikujte elektricku
zastréku. S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi
nepouzivajte Ziadne adaptérové zastréky. Ak sa
zastréky neupravuju a pouzivaju sa zodpovedajlice
zasuvky, zniZi sa riziko Urazu elektrickym pradom.
Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su rury, radiatory, sporaky a chladnicky. Riziko
Urazu elektrickym prudom je vyssie, ak je vase telo
uzemnené.

Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Voda vnikajuca do elektrického
naradia zvysSi riziko Urazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, tahanie alebo
odpéjanie elektrického naradia. Chrafite Snuru

pred horu&avou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujicimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte
predlZzovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie predlZzovacej $nury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzit’ elektricky nastroj vo vihkom
prostredi, na napajanie nastroja pouzite vedenie
vybavené pradovym chrani¢om (RCD). Pouzitie
prudového chrani¢a znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Osobna bezpec¢nost

Budte pozorni, sledujte, €o robite, a pri

pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked' ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moze spodsobit’ vazny Uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. VZdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrante neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenesenim nastroja, ¢i je
vypinaé vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehéd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci KiG& alebo Kii& na matice. Kit¢
nasadeny na otacajucu sa Cast’ elektrického nastroja
moze spdsobit’ Uraz.

Nenatahuijte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umozniuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.

Vhodne sa obledte. Nenoste voiné obledenie alebo
$perky. Udrzujte svoje viasy a oble¢enie mimo
dosahu pohyblivych Gasti. Voiné oble¢enie, $perky
alebo dihé vlasy sa mdzu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, i st tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberac¢a prachu
mdze obmedzit’ nebezpecéenstva tykajuce sa prachu.
Nedovoite, aby vas skusenosti ziskané dastym
pouzivanim nastrojov uspokojili, a ignorovali by

ste bezped&nostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky néastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnat’
a vypnut’ vypinagom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinatom, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania alebo
vyberte akumuléator z elektrického nastroja, ak

je vyberatelny. Takéto preventivne bezpe¢nostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

NepouZivané elektrické nastroje udrZiavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
ndstroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte udrzbu elektrického néradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie &asti alebo akékolvek
iné po3kodenie, ktoré mdze ovplyvnit prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
po3kodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.
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* Rezacie nastroje udrzZiavajte nabrisené a v Gistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

» Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do tvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako ur¢ené Ucely mdze vyvolat’ nebezpecnu
situaciu.

* Rukovati a Uchytné povrchy udrZiavajte suché,
Gisté a neznecistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a Gchytné povrchy neumozniuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v ne¢akanych
situaciach.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost' on

+ Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, mdze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecéenstvo poziaru.

» Elektrické nastroje pouzivajte iba so Specificky
ozna&enymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokolvek
iného akumulatora méze hrozit' nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

* Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na

papier, mince, kliée, klince, skrutky alebo iné drobné

kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

« Pri neopatrnom zaobchadzani mdze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykajte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o8, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujica z akumulatora moze sposobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

» Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator

alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené

akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné

fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.

« Akumulator alebo néastroj nevystavujte ohfiu ani
nadmerne vysokym teplotam.Pri vystaveni ohriu
alebo teplote nad 130 °C (265 °F) mbéze dojst’

k vybuchu.

» Dodrziavajte vSetky pokyny na nabfjanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator ani néastroj
teplotam, ktoré s mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch.Pri nespravnom nabijani
alebo pri teplotach mimo uvedeného rozsahu
hrozi poskodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poziaru.

Sluzba

» Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbomikovi a pouzivajte iba

originalne nahradné stciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpec¢nosti elektrického nastroja.
Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpednostné upozornenia vztahujice sa na
plotostrih

Ziadnou &astou tela sa nepribliZujte k epeli.
Neodkladajte rezany material ani nedrzte rezany
material, ked sa Sepele pohybuja. Cepele sa
nadalej pohybujd aj po vypnuti vypinaga. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani plotostrihu méze sposobit’
vazny Uraz.

Plotostrih prenasajte za rukovét' so zastavenou
depelou a davajte pozor, aby ste nezapli Ziaden
vypinaé. Spravne prenasanie plotostrihu znizuje
riziko neumyselného spustenia a nasledného
zranenia Gepelami.

Pri preprave alebo skladovani plotostrihu vzdy
nasadte na epele kryt. Spravna manipulacia

s plotostrihom znii riziko poranenia ¢epelami.

Pri odstranovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontrolujte, ¢i st vSetky vypinace
vypnuté a &i je vybraty alebo odpojeny akumulator.
Neocakavané uvedenie plotostrihu do ¢innosti

pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe moze sposobit’ vazne poranenie.

Pri odstranovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontrolujte, ¢i st vSetky vypinace
vypnuté a ¢i je odistenie v zaistenej polohe.
Neocakavané uvedenie plotostrihu do ¢innosti

pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe méze sposobit’ vazne poranenie.

Plotostrih drzte iba za izolovanu ¢ast’ uréen( na
drzanie, pretoZe &epel sa mdze dostat' do kontaktu
so skrytymi kablami. Cepele, ktoré sa dostand do
kontaktu s vodi¢om pod napéatim, mézu priviest'
napatie na kovové Casti plotostrihu a zasiahnut'
obsluhu elektrickym prudom.

V3etky napéjacie kable a ostatné kable udrziavajte
mimo oblasti rezania. Napajacie kable alebo iné
kable mézu byt skryté v Zivych plotoch alebo krikoch
a éepel ich moze nahodne preseknut’.

Plotostrih nepouzivajte pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok, najméa ak hrozi riziko
bleskav. Znizi sa tym riziko zasiahnutia bleskom.

Bezpecnostné upozomenia vztahujlce sa na plotostrih
s prediZenim na zvac$enie dosahu

Plotostrih s prediZenim na zv&&&enie dosahu nikdy
nepouzivaijte v blizkosti elektrického vedenia, aby sa
zniZilo riziko usmrtenia elektrickym pradom. Kontakt
s elektrickym vedenim alebo pouZzivanie zariadenia v
blizkosti neho moze spdsobit’ vazne zranenie alebo
Uraz elektrickym pridom so smrteinymi nasledkami.
Podas pouZivania plotostrihu s prediZenim na
zvacsenie dosahu ho vzdy drzte oboma rukami.
Plotostrih s predizenim na zvaé$enie dosahu drzte
oboma rukami, aby ste nad nim nestratili kontrolu.
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Ak pouzivate plotostrih s prediZzenim na zv&&Senie
dosahu nad hlavou, vzdy pouzivajte ochranu hlavy.
Padajuce ¢asti m6zu mat’ za nasledok vazne
zranenie.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Batériu vyberte, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu
vyrobku.

Tento vyrobok méze byt nebezpecény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiceho pracovnika alebo inych
0s6b.

Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pdvodné
technické Specifikacie. Nevymienajte diely vyrobku
bez schvalenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt’.

Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
Cast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na
strane 53 a UdrZba na strane 60. Nepouzivajte
vyrobok, ktory je poSkodeny alebo nefunguje
spravne. Vykonavajte bezpeénostné kontroly, udrzby
a dodrziavajte servisné pokyny uvedené v tomto
navode.

Deti musia byt pod dohiadom, aby sa zabezpegilo,
Ze sa s vyrobkom nehraju. Nikdy nedovoite

detom a inym osobam, ktoré nie su vySkolené v
pouzivani vyrobku a/alebo batérie, pouzivat’ alebo
opravovat’ vyrobok alebo batériu. Vek operatora
mozu stanovovat’ miestne zakony.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

Za ziadnych okolnosti nemerite pévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvélenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mozu viest' k vaznemu poraneniu
alebo smrti obsluhy a ostatnych oséb.

Emisia vibracii po¢as pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit’ od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori su povinni identifikovat' a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpecnosti,
ktoré su zaloZzené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do Uvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,
ked je zariadenie vypnuté, Cas, ked je zariadenie

v pohotovostnom stave a ¢as, ked je zariadenie
spustené).

Poznamka: pouzivanie moze byt regulované
vnutrodtatnymi alebo miestnymi pravnymi predpismi.
Dodrziavajte prislusné predpisy.

V pripade neistoty ohladom dalieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
mbze viest k znizeniu vaSej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

Praca v nepriaznivom pocasi je Unavna a ¢asto
prinds$a zvySené nebezpecéenstvo. Neodporuca sa
pouzivat vyrobok za velmi nepriaznivého podasia,
napriklad za hustej hmly, silného dazda, silného
vetra, ked je veimi chladno alebo pogas burky.
Chybny rezaci nadstavec méze zvysit' riziko nehdd.
Nedovolte, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. KedZe sa vyrobok
lahko &tartuje, deti mdzu byt schopné nastartovat
ho, pokial nie sti pod neustalym dohiadom. To
mdze znamenat' riziko vazneho poranenia. Odpojte
batériu, ked vyrobok nie je pod dohiadom.
Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do
okruhu 15 metrov od vyrobku dostat’ Ziadni iudia
ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki pouZivatelia, bezpe&na vzdialenost' medzi
nimi musi byt’ minimalne 15 metrov. V opaénom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho,
aby ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza

v nebezpecnej zone.

Ubezpedte sa, ze judia, zvierata alebo iné veci
nebudu mdct ovplyvnit’ ovlddanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a

ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok v8ak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové drdty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletuvat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.
Uistite sa, Ze sa mdzete pohybovat’ a stat' bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Zze by

ste sa museli nahle pohnt. Davaite velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenat'ahujte sa prili§ daleko.

Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite. Ak
vyrobok nepouzivate, pripojte k nemu transportny
kryt.
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Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete.
Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru.

Pred odovzdanim vyrobku inej osobe vyberte
batériu.

Ubezpecte sa, Ze Ziadne oblecenie alebo casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nieco zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte batériu.

Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.
Davaijte pozor na zvysky konarov, ktoré moézu pri
rezani odletivat. S vyrobkom nepracuijte prili§ blizko
pri zemi, pretoze méze dojst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Davajte pozor na odletujice predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, ulomky, atd. mézu zasiahnut oci

a spdsobit’ slepotu alebo vazne poranenie.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chranice sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
Tento stroj po€as prevadzky vytvara
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spésobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Aby ste znizili nebezpecéenstvo vazneho alebo

aj smrtelného poranenia, odportéa sa, aby sa
osoby s implantovanymi poméckami poradili so
svojim lekarom alebo vyrobcom pomécky este pred
pouzitim tohto stroja.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Pred odstranenim materidlu omotaného na hriadeli
noza alebo zachyteného medzi kryt a rezaci
nadstavec vzdy najprv zastavte vyrobok, vyberte
akumulator a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

Elektromagnetické pole méze pocas prevadzky
sposobovat’ ruSenie aktivnych alebo pasivnych
zdravotnickych implantatov. Osoby so
zdravotnickymi implantatmi sa pred pouzivanim
tohto vyrobku musia poradit’ so svojim lekarom

a vyrobcom zdravotnickeho implantatu.

Vyrobok zadrZiavajte pomocou popruhu, aby sa
Tahko pouzival.

Dlhodobé vystavenie sa hluku moéze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Husqvarna odporuca, aby osoby
obsluhujuce zariadenie pouzivali schvalené chranice
sluchu.

Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnymi Specifikaciami.

.

Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Ur¢ité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici. Pozrite si pokyny v
Casti o udrzbe.

Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.
Pozrite si plan udrzby.

Nikdy nikomu nedovoite, aby pouzival zariadenie
bez toho, Ze by ste sa najprv ubezpecili, ze

sa oboznamil s ndvodom na obsluhu a spravne
pochopil jeho obsah.

Skontrolujte, i v pracovnej oblasti nie su cudzie
predmety, ako napriklad elektrické kable, zvierata
a pod. alebo iné predmety, napr. predmety z kovu,
ktoré by mohli poSkodit’ rezny nadstavec.

Chybné noze mézu zvysit' nebezpecenstvo nehéd.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vyluéit riziko, ale

mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
Vas$ predajca vdam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

V pripade rizika padajlcich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

Pri dlhodobom vystaveni hluku hrozi riziko
poskodenia sluchu. Produkty napajané batériami
byvaju spravidla relativne tiché, ale hladina

hluku v kombinacii s dlhodobejsim pouzivanim
moze spbdsobit’ poskodenie. Spolo¢nost’ Husqvarna
odporuéa, aby pracovnici obsluhujuci produkt po¢as
dihsich suvislych usekov diia nosili chranice
sluchu. Osoby, ktoré produkt pouzivaju sustavne

a pravidelne, by si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch.

WSTRAHA! Chranice sluchu

obmedzuju schopnost’ podut’ zvuky
a varovné signaly.

Pouzivajte schvalené chranice oci. Ak pouzivate $tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

Na ochranu tvare pouzivajte ochranny &tit. Stit nie je
dostato¢nou ochranou o¢i.

©+@
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« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo Cisteni rezného
zariadenia.

* Noste pevné protiSmykové ¢izmy alebo topanky.

« Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa mdze zachytit
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviou ramien.

* Maijte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Ucel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpecéena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane
46 kde najdete informacie o umiestneni tychto ¢asti na
vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne.
Ak potrebujete podrobnejSie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

zaru¢ujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

Kontrola pouzZivatelského rozhrania
1. Stlaéte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (A).
a) Vyrobok je zapnuty, ked sa rozsvieti displej (B).

éEJD

b) Vyrobok je vypnuty, ked nesvieti displej.

2. Ak svieti alebo blika vystrazny indikator na displeji,
pozrite si Cast' Riesenie problémov na strane 62.

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypina¢a ma zabranit ndhodnému
spusteniu. Ked posuniete poistku packy vypinaca (A)
dopredu a potom stlacite poistku packy vypinaca

proti rukovati (B), packa vypinaga (C) sa uvoini. Ked'
uvoinite rukovét, pagka vypinaca aj zablokovanie packy
vypinaca sa spolo¢ne vratia spat’ do svojej pévodnej
polohy. Tento pohyb riadia tri nezavislé pruziny.

vyrobok, ktory ma chybné bezpeénostné
prvky. Bezpec€nostné vybavenie vyrobku sa
musi kontrolovat' a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto ¢asti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obrat'te sa na servisného
zastupcu na Ucel opravy.

e WSTRAHAZ Nikdy nepouzivajte

VAROVANIE: Vsetky servisné a

opravné prace na stroji si vyzaduju
Specialne Skolenie. Toto najma plati

o bezpec¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
nizSie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kupe ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam

A

1. Ubezpecéte sa, ze packa vypinaca je zaistena, ked je
poistka v pévodnej polohe.
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2. Posunte poistku packy vypinaca (A) dopredu a dole.
Podrzte packu vypinaca proti rukovati (B) a uistite
sa, ze ked ju pustite, vrati sa do pévodnej polohy.

3. Skontrolujte, &i sa packa vypinaca a poistka packy
vypinaca pohybuju volne a i vratna pruzina funguje
spravne.

4. Spustite vyrobok, pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 57.

5. Ak chcete dosiahnut’ maximalne otacky, uplne
zatlacte packu vypinaca.

6. Uvolnite pagku vypinada a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec zastavil a ¢i potom ostal stat’.

Kontrola kuzelového ozubeného kolesa a skrine
prevodovky

VYSTRAHA: Kym sa dotknete
kuzelového ozubeného kolesa a skrine
prevodovky, nechajte vyrobok vychladnut,
aby sa predislo zraneniu popalenim.

+  Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

Kontrola chrani¢a ruky

Chranic ruky zaisti, aby ruky nahodne neprisli do
kontaktu s ¢epelami.

1. Vypnite vyrobok.

2. Vyberte batériu.

Skontrolujte, &i je chrani¢ ruky namontovany
spravne.

4. Skontrolujte, ¢i chrani¢ ruky nie je poSkodeny.

Kontrola &epeli
1. Vypnite vyrobok.

Vyberte batériu.
Nasadte si ochranné rukavice.

. Skontrolujte, ¢i ¢epele nie st poSkodené alebo

ohnuté. Ak su éepele poskodené alebo ohnuté,
vymente ich.

Bezpecnost’ batérie

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pouzivajte iba batériu znacky BLi200 alebo 40-
B220X. V Gasti Schvdlené batérie na strane 64.
Batéria je zak6dovana softvérom.

Nabijateint batériu BLi200 alebo 40-B220X
pouzivajte iba na napdjanie prislusnych vyrobkov
znacky Husqvarna. V pripade inych zariadeni
nepouzivajte batériu ako zdroj napajania, aby ste
zabranili riziku zranenia.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom.
Nepripajajte konektory batérie ku kiiGom, minciam,
skrutkam ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst’ k skratu batérie.

Nepouzivajte nenabijateiné akumulatory.

Do vetracich otvorov batérie nevkladajte ziadne
predmety.

Batériu nevystavuje priamemu sineénému Zziareniu,
teplu ani otvorenému ohnu. Batéria méze sposobit’
popalenie alebo poleptanie.

Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

Batériu nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

Nepokusajte sa rozoberat’ ani rozdrvit' batériu.

V pripade Uniku kvapaliny z batérie zabrarte
zasiahnutiu pokozky a o¢i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutu oblast’
velkym mnozstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
oci, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne vyhiadajte lekarsku
pomoc.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od -10 °C (14 °F) do 40 °C (114 °F).
Batériu ani nabijacku batérii neistite vodou. V Easti
Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky batérii na
strane 60.

Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu.
Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpecénost’ nabijacky batérii

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.
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V pripade nedodrzania bezpeénostnych pokynov
hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie nahradnych batérii BLi200
pouzivajte iba nabijacky Husqvarna.

Nabijacku batérii sa nepokusajte rozoberat'.
Nepouzivajte chybnu alebo poSkodenu nabijacku
batérii.

Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel.

Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastréku. Netahajte za napajaci kabel.
Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbaijte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.
Nabijagku batérii nepouzivajte v blizkosti horlfavych
materialov alebo materialov, ktoré sposobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohria odpojte
zastréku nabijacky batérii.

Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo sine¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

Nabijacku batérii pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C
(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte

v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

Do chladiacich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoze tak mdze nabijacka
skratovat'.

Pouzivajte schvalené sietové zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte, i nie je poskodeny kabel

nabijacky batérii. Ak pouzivate prediZzovacie kable,
uistite sa, ze nie st poSkodené.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHA! Skor nez zaénete

s Udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlej$ej udrzby alebo servisu
poZziadajte svojho servisného zastupcu.

Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poskodenie
plastov.

V pripade zanedbania udrzby sa skracuje zivotnost’
vyrobku a zvysuje sa riziko vzniku nehdd.

Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecnostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie je mozné uspesSne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.
Udrziavajte zuby Eepele spravne nabrisené.
Postupujte podia nasich odpordéani. Pozrite si aj
inStrukcie uvedené na obale Cepele.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Pri oprave rezacieho nadstavca vzdy noste odolné
rukavice. Cepele st velmi ostré a lahko sa na nich
mdzete poranit’.

Montaz

Uvod

Tato Cast opisuje zostavenie a nastavenie vyrobku.

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti v
pokynoch na montaz.

InStalacia rukovati

Namontujte rukovat pomocou 2 skrutiek.

B

7

Nastavenie popruhu

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte popruh.
Popruh vam pocas pouzivania vyrobku poskytne
maximalnu kontrolu. Popruh znizuje riziko unavy tela.
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1. Popruh si preveste cez plecia.
2. Pripevnite vyrobok k podpornému haku popruhu.

3. Upravte dizku popruhu tak, aby bol podporny hak vo
vyske boku.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzajua.

A\

Pripojenie nabijacky batérii
1. Pripojte nabijacku batérii k napatiu a frekvencii, ktoré
su uvedené na vykonovom §titku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Bateria sa nenabija, pokial je jej teplota
vysSia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vySSia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit..

Nabijanie batérie

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju.
Nova batéria je nabita iba na 30 %.

1. Uistite sa, Ze je batéria sucha.
2. Vlozte batériu do nabijacky batérii.

3. Uistite sa, i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke batérii. To znamena, Ze batéria je spravne
pripojena k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED na batérii, batéria je
plne nabita.

5. Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.

6. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Poznamka: daisie informacie najdete v navodoch
k batérii a nabijacke batérii.

Pripojenie batérie k vyrobku

VYSTRAHA: vo vyrobku pouzivajte

iba originalne batérie Husqvarna.
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1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

2. Zatlatte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste, ked' sa ozve cvaknutie.

VAROVANIE: Ak sa batéria do
drziaka neda lahko zasunut, nie je

spravne vlozena. Mohlo by to viest
k poskodeniu vyrobku.

3. Uistite sa, Ze je batéria viozena spravne.

Postup pred spustenim vyrobku

1. Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrante vSetky
predmety, ktoré by mohli byt odhodené

2. Skontrolujte rezaci nadstavec. Skontrolujte, ¢i su
Cepele ostré, bez prasklin a poskodenia.

3. Skontrolujte, i vyrobok funguje spravne.
Skontrolujte, €i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

4. Uistite sa, Ze rukovat’ a bezpecnostné zariadenia
nie sU poSkodené a su spravne nasadené. Vyrobok
nepouzivajte, ak na iom chybaju diely alebo sa
oproti pociato¢nej Specifikacii zmenil. V pripade
potreby pouzivajte ochranné rukavice.

5. Skor ako zacnete vyrobok pouzivat, uistite sa ze
kryty nie su poskodené a su spravne nasadené.

Zapnutie vyrobku

1. Umiestnite vyrobok do Startovacej polohy.

2. Stlacte Startovacie tlacidlo a podrzte ho dovtedy,
kym sa nerozsvieti zeleny indikator LED.

s\ sy,

3. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Obmedzenie maximalnych otacok tlacidiom
reZimu

Vyrobok je vybaveny tlacidlom rezimu. Obsluha méze
pomocou tohto tlacidla obmedzit' maximalne otacky.
Tlacidlo rezimu ma 3 Urovne otacok. NizSia uroven
predizi éas prevadzky vyrobku. Urovefi 1 a 2 pouzite

v pripade, ak prevadzka nevyzaduje maximalne otacky/
vykon. Ak si prevadzkové poziadavky vyzaduju plnu
rychlost/piny vykon, pouzite Urover 3. Nepouzivajte
vysSiu uroven, ako si vyzaduje prevadzka.

1. Stlagenim tlacidla rezimu nastavte limit maximalnych

otacok. Rozsvieti sa biely indikator LED, ktory
signalizuje zapnutie funkcie.

s\ y

2. Opatovnym stlacenim tlac¢idla rezimu zvolite dalSiu
uroven rychlosti.

Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok disponuje funkciou automatického vypnutia,
ktora vyrobok vypne, ak sa nepouziva. Zeleny indikator
LED na signalizaciu spustenia/zastavenia sa vypne

a vyrobok sa po 30 minutach zastavi.

Obsluha vyrobku

1. Startujte vyrobok pri zemi a pri rezani boén)’lgh Casti
plota posuvajte vyrobok smerom nahor pozdiz plota.

2. Upravte otacky tak, aby zodpovedali zatazeniu pri
praci.
3. Davajte pozor, aby sa motor nedotykal plota.

2130 - 002 - 24.11.2023

57




4. Na zabezpecenie stabilnej polohy pri praci drzte
vyrobok v blizkosti tela.

4. Zatlaéte uvoifovacie tla¢idla batérie a vytiahnite
batériu von.

s

Nastavenie uhla rezného zariadenia

Rezné zariadenie sa da nastavit' v 10 réznych polohach.

5. Davajte pozor, aby sa koniec rezného zariadenia
nedotykal zeme.

6. Budte opatrni a pracujte pomaly, kym sa spravne
neodrezu vSetky haltzky.

Zastavenie vyrobku

1. Uvoinite packu vypinac¢a alebo poistku packy
vypinaca.

2. Umiestnite vyrobok do polohy zastavenia.

3. Stlacte tlacidlo zastavenia.

b\ Ry

WSTRAHAZ Pocas nastavovania

rukovéti nespustajte rezné zariadenie.

1. Vypnite vyrobok.

2. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

3. Naklorite rezné zariadenie do spravnej polohy.
Pouzite 1 z nasledujucich postupov.

a) Pouzite rukovat.
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b) Pritlacte koniec rezného zariadenia na stabilny
povrch.

4. Uvolnenim rukovéti na nastavenie polohy zaistite
rezné zariadenie.

5. Potlaéte rezné zariadenie proti plotu, aby sa zarucilo,
Ze je zaistené.

Uprava trenia na nastavenie uhla

WSTRAHAZ Pocas nastavovania

trenia nespustajte rezné zariadenie.

1. Vypnite vyrobok.
2. Na rezné zariadenie namontujte transportny kryt.

3. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

4. Naklorite rezné zariadenie do polohy pouzivania.

5. Pomocou skrutky nastavte trenie.

6. Nastavte rezné zariadenie do réznych poldh a
vyskusSajte trenie.

Nastavenie vyrobku do transportnej polohy

VYSTRAHA: Vyrobok nestartujte, ked

je v transportnej polohe.

1. Vypnite vyrobok.
Na rezné zariadenie namontujte transportny kryt.
3. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

4. Sklopte rezné zariadenie, aby bolo rovnobezné s
hriadelom.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové riedenie, ktoré
ponuka spravcovi strojového parku vyuzivaného na
komer&né Ugely prehiad v8etkych vyrobkov. Husqvarna
Fleet Services™ je mozné pridat’ do 525iHE3

a 525iHE4. Dalsie informéacie o Husqvarna Fleet
Services™ najdete na adrese www.husqvarna.com.

Bluetooth® bezdrétova technoldgia

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit’ k mobilnym zariadeniam
a toto pripojenie umoznuje pouzivanie dalSich funkcii.

Symbol pre bezdrétovu technolégiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked je vase mobilné zariadenie pripojené
k vyrobku.

®

Pripojenie vyrobku k Husqvarna Fleet

Services™

1. Stiahnite si aplikaciu Husgvarna Fleet Services™ do
mobilného zariadenia.

2. Prihlaste sa do aplikacie Husqgvarna Fleet
Services™.

3. Postupujte podia pokynov na sparovanie vyrobku
s aplikaciou Husqvarna Fleet Services™.
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Udrzba

UVOd Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej

uvedené.

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si Plan udrzby

precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

WSTRAHAZ Pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Udrzba Pred TyZden- | p1ocozne
pouzitim ne

Vycistite vonkajsie ¢asti vyrobku. X

Skontrolujte funkénost’ a stav Startovacieho a vypinacieho tlacidla. X

Skontrolujte, &i péékga vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguju spravne X

z bezpecénostného hladiska.

Skontrolujte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie si poSkodené. X

Skontrolujte, ¢i sa na rezacej Cepeli a na kryte rezacej Cepele nenachadzaju pra-

skliny a ¢i rezacia Cepel a kryt nie st poskodené. N6z alebo kryt noza vymerite, X

ak su na nich praskliny alebo ak su narazené.

Skontrolujte, ¢i rezaci n6z nie je ohnuty. Ak je rezaci ndéz ohnuty, vymenite ho. X

Skontrolujte, &i chrani€ ruky nie je poSkodeny. Ak je kryt poSkodeny, vymenite X

ho.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté. X

Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena. X

Uistite sa, Ze je batéria nabita. X

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena. X

Skontrolujte, ¢i zaistenie polohy kosiaceho zariadenia nie je poskodené a funguj- X

te spravne.

Skontrolujte, ¢i su skrutky drziace rezacie ¢epele spravne utiahnuté. X
Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie X
medzi batériou a nabijackou batérie.
Kontrola batérie a nabijaéky batérii 2. Ocistite batériu a nabijacku batérii ¢istou handrickou.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

1. Skontrolujte, ¢i nie je batéria poSkodend, napriklad
prasknuta.

2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena, batérii gisté.
napriklad prasknuta.

3. Skontrolujte, Ci pripajaci kabel nabijacky batérie nie

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, ¢i s koncovky na batérii a nabijacke

Cistenie a mazanie &epeli

je poskodeny a ¢&i na fiom nie su praskliny. 1. Pred pouzitim a po pouZiti vyrobku odstrafte z

Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii

1. Vyrobok po pouziti ocistite suchou handri¢kou.

nozov neziaduci material.

2. Pred uskladnenim na dlhé obdobia noze namazte.
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Poznamka: Ak potrebujete dalSie informacie
o odporucanych Eistiacich prostriedkoch a mazivach,
obratte sa na servisného predajcu.

Mazanie kuZelového ozubeného kolesa

a skrine prevodovky

VYSTRAHA: Kym sa dotknete
kuzelového ozubeného kolesa a skrine

prevodovky, nechajte vyrobok vychladnut,

aby sa predislo zraneniu popalenim.

Poznamka: Nove vyrobky sa prvy raz plnia
mazivom po priblizne 20 hodinach prevadzky.

« Pouzite Specialne mazivo Husqvarna. Ak potrebujete

d'alSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.
« Doplfite mazivo cez maznicu.

A VAROVANIE: skrifu prevodovky
nenapifiajte mazivom na maximum.

Kontrola nozov

1. Odstrante skrutky zo skrine prevodovky.

2. Zastréte kiué torx T27 do prevodovky a otacajte
v smere a proti smeru hodingvych ruciciek.
Skontrolujte, ¢i sa Eepele volne pohybuju.

3. Skontrolujte, ¢i nie st poSkodené a zdeformované
okraje Cepeli.

Pomocou pilnika odstrarite ostrapky na noZoch.
Pri montazi postupujte v opaénom poradi.
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RieSenie problémov

No6z

Prablém

Mozné priciny

Odporuéany krok

NO6Z sa pohybuje pomaly
alebo sa nepohybuje.

N6z je zablokovany alebo
poskodeny.

Otistite noze od nezelaného materialu. V ¢asti Cistenie

a mazanie cepeli na strane 60. Odstrante z noza ostriny,
pozrite si ¢ast’ Kontrola noZov na strane 61. Ak su kotu¢
alebo noze poskodené, vymeinite ich.

Noz nereze lahko.

N6z nie je ostry alebo je
poskodeny.

Nabruste néz, pozrite si Cast’ Konfrola noZov na strane
61. Ak su kotu¢ alebo noze poskodené, vymerite ich.

N6z sa zahrieva.

Medzi noZmi dochadza k
treniu.

Odstranite z noza ostriny a namazte ho. V ¢asti Kontrola
noZov na strane 61.

Pouzivateiské rozhranie

Problém

Mozné poruchy

Mozna akcia

LED kontrolka akumulatora blika
oranzovo

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

LED kontrolka poruchy blika na-
Eerveno

Pretazenie.

Rezaci nadstavec je zablokovany. Vypnite
vyrobok. Vyberte batériu. Ocistite rezaci nad-
stavec od nezelaného materialu.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut.

Packa vypinaca a tlacidlo aktiva-
cie sa stlacaju sucasne.

Uvolnite pa&ku vypina&a a vyrobok sa aktivu-
je.

Vyrobok sa neda spustit’

Necistoty na konektoroch akumu-
latora.

Ocistite konektory batérie stlatenym vzdu-
chom alebo jemnou kefou.

LED svetlo signalizujuce poruchu
svieti nacerveno

Je nutné vykonat’ servis produk-
tu.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Batéria

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika zeleny indikator LED.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova diéda
LED.

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Teplotna odchylka.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa
teplota pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C
(104°F).

Prepatie.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.
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Problém Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Rozsvieti sa ¢ervena chybova V &lankoch je prili$ veiky rozdiel | Obratte sa na servisného predajcu.

diéda LED. (V).

Nabijacka batérii

Problém Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika ¢ervena chybova diéda LED. Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte v rozme-
dzi teploty od 5 °C (41 °F) do 40 °C
(104 °F).

Rozsvieti sa ¢ervena chybova didéda
LED.

Obratte sa na servisného predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+  Dodavané litium-iénové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Téato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

* Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

« Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

« Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

« Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne€nym svetiom.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

« Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

Batéria skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovoite
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavaijte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vydistite

a vykonajte kompletny servis.

Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze tento vyrobok nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické
a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a osob.

Dalsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate od
miestnych Uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho
odpadu alebo predajcu.
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Technické udaje

Technické udaje

| 525iHE3 | 525iHE4
Motor
Typ motora | Husqvarna E-torq BLDC | Husqvarna E-torq BLDC
Hmotnost
Hmotnost' bez akumulatora, Ib/kg TBD 11,0/5,0
Hmotnost’ s batériou, Ib/kg TBD 14,1/6,4
Noze
Typ Obojstranné Obojstranné
Dizka noza, palce/mm TBD 23,6/600
Rychlost' rezania, rezy/min TBD 4400
Emisie hluku 7
Namerana uroven hluénosti dB(A) TBD 98
Zaruéena Lya uroven hluénosti dB(A) TBD 99
Urovne hlugnosti &
Ekvivalentna troven akustického tlaku pri uchu obsluhy | 89 88
merana podla normy EN ISO 10517, dB(A)

Urovne vibracif ©

Ekvivalentné urovne vibracii (apy ¢q) Na rukovatiach merane podia normy EN I1SO 10517, m/s2:

Vpredu/vzadu, m/s? TBD 52/3,4
Schvalené batérie

Batéria BLi200 40-B220X
Typ Litium-iénova Litium-iénova
Kapacita batérie, Ah 5,2 6,0

Menovité napétie, V 36 36

7 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu pre vyrobok bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje
najvyssiu Uroven. Rozdiel medzi zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny
akusticky vykon zahfna aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi vyrobkami rovnakého
modelu v sulade so smernicou 2000/14/ES.

8 Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardna odchylku) 1 dB(A).

9 Uvadzané daje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1 m/s2.
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Batéria BLi200

40-B220X

Hmotnost, kg (Ib) 1,3(2,9)

1,4 (3,1)

Schvélené nabijacky batérii

Nabijacka batérii QC330
Vstupné napétie, V 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 -60
Vykon, W 330

Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spoloénosti Bluetooth
S/G, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spoloénostou Husqvarna vychadza z licencie.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akumulatorovy polostrih s predizenim
Znacka Husqvarna

Typ/model 525iHE3 a 525iHE4

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”
2014/53/EU* ,0 radiovych zariadeniach®
2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpec¢nych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve”
a ze sa pri hom uplatiiuju nasledujice normy Zodpovedny za technickd dokumentaciu
alebo technické Specifikacie; EN 62841-1:2015,
EN 62841-4-2:2019 +A1:2022 +A11:2022, EN
61000-6-1:2007 (Immunity), EN 61000-6-3:2007/

A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1%, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3%, ETSI 300 328
v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018

*Plati pre verzie, ktoré obsahuju komunikaciu
prostrednictvom rozhrania Bluetooth

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904
03 Umed, Sweden vykonala dobrovoint typovi skusku
v stilade s prilohou IX smernice 2006/42/ES. C.
certifikatu: SEC/23/2589.

Spolo¢nost’ SMP Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s Prilohou V smernice Rady 2000/14/ES.

Huskvarna, 2023-11-23

Pan Stefan Holmberg
riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie riadenia technoldgii
Husqvarna AB, SVEDSKO
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Uvod

Popis vyrobku

Husqgvarna 525iHE3, 525iHE4 jsou akumulatorové
tyCové nlzky na Zivy plot s elektrickymi motory.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Popis vyrobku

DoporuGené pouziti
Pouzivejte vyrobek ke stfihani vétvicek. K jinym
¢innostem vyrobek nepouzivejte.

1. Prepravni kryt 8. Predni rukojet’

2. Nuz 9. Hridel

3. PFevodovka 10. UZivatelské rozhrani

4. Rukojet’ pro nastaveni polohy 11. Tlagitko rezimu otacéek

5. Rukojet’ 12. Vypina¢

6. Maznice 13. Navod k pouzivani

7. Ochranny kryt ruky 14. KIi¢ Torx T27
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. Pojistka packy spinace

. Packa spinace

. Opérny hak nosného popruhu

. Nosny popruh

. Napajeci kabel nabijecky

. Nabijecka baterii

. Indikator napajeni a vystrazna kontrolka LED
. Baterie

. Tlacitka pro uvolnéni baterie

. Vystrazna kontrolka LED

. Tlacitko ukazatele stavu baterie
. Kontrolka LED stavu nabiti

Symboly na vyrobku

>

)

HSOV >

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecény a zpUsobit obsluze ¢&i dals§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Zze pokynum rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad pfedmétud. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte pevnou obuv s protiskluzovymi
podrazkami.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pfed manipulaci s fezacim nastrojem
vyrobek zcela zastavte.

Pfed manipulaci s fezacim nastrojem
vyrobek zcela zastavte.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrch.

B> <=

C€

UK
CA

Zatazenim za rukojet’ uvolnéte nastaveni
Uhlu zaciho ustroji.

Jmenovité napéti, V

Stejnosmérny proud.

Vyrobek ma ochranu proti stfikajici vodé.

Pokud vyrobek disponuje bezdratovou
technologii Bluetooth®, bude na $titku

s nazvem vyrobku vyznac¢ena symbolem
Bluetooth®.

Pfed udrzbou odpojte baterii.

Stitek s emisemi hluku do okoli podle
smérnic a predpisti EU a Spojeného
kralovstvi (také podle legislativy

v australském Novém Jiznim Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
tohoto vyrobku je uvedena v ¢asti
Technické udaje na strani 85 a na Stitku.

Vyrobek odpovida prisluSnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistim Spojeného kralovstvi.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, Zze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako doméaci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan do pfisluSného
recykla¢niho zafizeni.
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Vyrobek nema elektrickou izolaci. Pokud se vyrobek dostane do blizkosti vedeni
vysokého napéti, mdze to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni obslu-
hy. Elektfina se miZe pohybovat mezi riiznymi pfedméty pomoci oblouku. Cim
vys$S§i je napéti, tim vétsi vzdalenost muze elektricky vyboj pfekonat. Elektfina
mUze rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo jinymi pfedméty, zejména pokud
jsou vlhké. Vzdy udrzujte vzdalenost minimalné 10 m (33 stop) mezi vyrobkem

a vodici vysokého napéti nebo dal$imi predméty, které se jich mohou dotykat.
Pokud je nutné pracovat v blizkosti elektrickych vedeni, pfed zahajenim prace se
ujistéte, Ze je vypnuto napdjeni. Pfi praci udrzujte vzdalenost minimainé 15 m od
dal$ich osob a zvifat.

Typovy Stitek s vyrobnim &islem. yyyy znamena rok vyroby a ww znamena tyden

vyroby.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro urcité
obchodni trhy.

Nabijecku baterii pouzivejte a skladujte
pouze ve vnitfnich prostorech.

Symboly na baterii nebo na nabijecce
baterii

Odevzdejte vyrobek ve stani-
% ci pro recyklaci elektrickych
& a elektronickych zafizeni.

msssmm (Plati pouze pro Evropu)

Transformator se zabezpecenim proti
selhani.

Dvajita izolace.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpe€nosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dilezité ¢asti navodu.

pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpeénostni vystrahy pro
elektrické naradi

VYSTRAHA: Pozomé si prectéte
vSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny.

PFi nedodrZeni upozornéni a pokynt muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

VAROVANI: pouziva se v piipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této prirucce.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

PovsSimnéte si: ulozte si veskera upozornéni

a pokyny pro pouziti v budoucnu. Termin ,elektricky
nastroj* v upozornénich oznacuje bud nastroj napajeny
ze sité (kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezped&nost pracovniho prostoru

+ Udrzujte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétieny.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

* Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybudném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
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plynd &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

Pfi praci s elektrickym nastrojem musi byt déti

i okolostojici osoby v dostate&né vzdalenosti.
Rozptyleni mize zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezped&nost pfi pouzivani el. energie

ZastrEky elektrickych néstroji musf odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zadnym
zpusobem neupravujte. U uzemnénych elektrickych
nastrojui nepouZivejte Zadné adaptéry. Puvodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky

a chladnickami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vét§i nebezpedi Urazu el. proudem.
Nevystavuite elektrické nastroje desti nebo plsobenft
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nezachézejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim

za kabel. Nevystavujte napajeci kabel pisobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pfi pouzivani elektrického néastroje venku pouzijte
prodiuZzovaci kabel ur&eny pro venkovni pouZziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vlhkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniGem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpec¢nost

Pfi praci s elektrickym néstrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym néstrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu é&i

léka. Pri praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny uraz.
Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zplUsobem snizuji nebezpedi Urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se prfesvédcte, Ze je vypinac

v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojd
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroji nahravate nehodam.

Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zpUsobit Uraz.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustale pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odé&v. Nenoste volné obledeni

ani Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplsobena pro pfipojenf
odséava&u a lapa€l prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
néstroju zpUsobila, Ze zatnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpec¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mlze
zpuUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o né

Pi praci s elektrickymi nastroji je nepretézujte.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte elektricky nastroj, pokud nefunguje
vypinaé. Kazdy elektricky nastroj, ktery nelze ovladat
vypinacem, je nebezpeény a musi se opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vymé&nou
pfisludenstvi nebo uloZzenim elektrického néastroje
odpojte zastréku od napéjeni nebo vytahnéte

z néstroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpe¢nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického nastroje.
Nepouzivané elektrické nastroje ukladejte mimo
dosah déti a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly
osoby, které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly
tento navod k pouziti. Elektrické nastroje jsou

v rukou neproskolenych uzivatelt nebezpecné.
Provadéijte Gdrzbu elektrickych nastroju

a prislusenstvi. Kontrolujte chybné zarovnani nebo
spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti jakychkoli ¢asti
nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz
elektrického nastroje. Pokud je elekiricky nastroj
poskozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou
zpusobeny $patnou udrzbou elektrickych nastroja.
Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a dalsi
&asti podle t&chto pokynu. V uvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadé&nou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Gcéelu, nez pro ktery
je uréen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovliadani
a v neo¢ekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.
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Pouziti nastroji napéjenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijeCkou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijecky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpecéi vzniku pozaru.

Elektrické nastroje pouzivejte pouze s prisluSnymi
specialnimi bateriovymi moduly. PFi pouZziti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzujte ji stranou od
kovovych predméta, napr. kancelarskych sponek,
minci, kli¢t, hrebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych predmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pri zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach muZe dojit k vyte&eni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
oci kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie mize zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam.Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C
mUze zpUsobit vybuch.

DodrZujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech.Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah muze zpUsobit
poskozeni baterie a zvySit nebezpeci pozaru.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpec¢nost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéjte servis po3kozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecnostni varovani pro nlizky na Zivy plot

V8echny &asti téla udrzujte mimo dosah stfihaci
listy. Dokud se stfihaci liSta pohybuje, neodstrariujte
nastfihany material a material nepfidrzujte. Noze se
pohybuji i po vypnuti spinace. Pfi praci s nizkami
na zivy plot sta¢i okamzik nepozornosti a nasledkem
muze byt vazny uraz.

P¥i pfindSeni drzte nGiZky na Zivy plot se zastavenou
Fezaci listou za rukojet' a dbejte na to, aby nedoslo
k necht&nému kontaktu s vypinadem. Spravnou
manipulaci s nizkami na Zivy plot snizite riziko
neumysiného spusténi a nasledného poranéni nozi.
P¥i prepravé nebo skladovani ntizek na Zivy plot
vzdy nasadte na stfihaci listu ochranny kryt.

Spravnou manipulaci s niizkami na zivy plot snizite
riziko poranéni nozi.

Pred odstranénim uvizlého materialu nebo Gdrzbou
nastroje se ujistéte, Ze je v3e vypnuto a baterie

je odpojena nebo vyjmuta. Neocekavana aktivace
nlGzek nizky na Zivy plot pfi odstrafiovani uviziého
materialu nebo provadéni udrzby mize mit za
nasledek vazny uraz.

Pred odstranénim uvizlého materialu nebo drzbou
nastroje se ujistéte, Ze je vie vypnuto a pojistka

je v uzaméené poloze. Neocekavana aktivace
ndzek nlzky na zivy plot pfi odstrafovani uvizlého
materialu nebo provadéni udrzby mize mit za
nasledek vazny Uraz.

Nuzky na Zivy plot drzte pouze za izolované Gchopy,
protoZe liSta by se mohla dostat do kontaktu

se skrytou kabelazi. Kdyz se noze dostanou do
kontaktu s vodi€éem pod proudem, elektricky proud
se mlze prenést na obnazené kovové ¢asti nizek
na zivy plot a mohlo by dojit k zasahu obsluhy
elektrickym proudem.

Udrzujte vSechny napajeci a jiné kabely mimo oblast
Fezani. Napajeci a dalsi kabely se mohou nachazet
v ploté ¢&i kfovi a mohlo by dojit k jejich nahodnému
prefiznuti stfihaci listou.

Nuzky na Zivy plot nepouzivejte pii Spatném po&asi,
zvladt' pokud existuje riziko blesku. Snizite tak riziko
zasazeni bleskem.

Bezpecnostni varovani pro nlizky na Zivy plot
s prodlouzenym dosahem

Nuzky na Zivy plot s prodlouZenym dosahem nikdy
nepouzivejte v blizkosti dratl elektrického vedeni.
Snizite tim riziko Grazu elektrickym proudem. Pouziti
v blizkosti elektrického vedeni i kontakt s nim
muZze zpUsobit vaZné zranéni nebo smrtelny zasah
elektrickym proudem.

P¥i provozu nGzek na Zivy plot s prodlouZzenym
dosahem vzdy pouzivejte obé ruce. Nizky na zivy
plot s prodlouzenym dosahem drzte obéma rukama,
abyste predesli ztraté kontroly.

P¥i provozu nlizek na Zivy plot s prodlouZenym
dosahem vzdy pouzivejte ochranu hlavy. Padajici
Ulomky mohou zpusobit vazné zranéni.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vyjméte baterii, aby nedo$lo k nechténému spusténi
vyrobku.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni.

Pokud se zméni puvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem neménte
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné dily
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schvalené vyrobcem. Nespravna udrzba muze mit .
za nasledek zranéni nebo smrt.

Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz ¢ast

Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 74

a UdrZba na strani 81. NepouZivejte vyrobek, ktery

je poskozeny nebo nefunguje spravné. Dodrzujte

pokyny pro kontrolu, idrzbu a servis popsané v této .
pFirucce.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny. Vék obsluhy muze byt upraven mistnimi
zakony.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluenstvi. Nepovolené Upravy nebo
pfisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.
Emise vibraci béhem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplsobu pouziti nastroje.
UzZivatelé musi podniknout bezpe¢nostni opatfeni,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute¢nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu v8echny ¢&asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobéznych otackach).

Povsimnéte si: Pouziti muze byt upraveno :
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné

predpisy.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
Iéky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Prace za nepfiznivého pocasi je Unavna a ¢asto
muZze zahrnovat dal$i nebezpeci. Kvuli dal§im
moznym nebezpec¢im nedoporucujeme pouzivat
stroj za Spatného pocasi, napfiklad v husté mize,
prudkém desti, silném mrazu, pfi riziku vyskytu
bleskU atd. °
Nespravny sekaci nastavec zvySuje nebezpedi

Urazu.

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim mize dojit k nebezpeci vazného
Urazu. V dobé, kdy neni vyrobek pIné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zajistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrdl Zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatell, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné
15 metrd. Jinak hrozi nebezpedi vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se
nejprve podivali za sebe a zkontrolovali, zda se
nékdo nenachazi v bezpe¢nostni zoné.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veSkeré
volné pfedmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vaSem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pripad, Zze by bylo nutné se rychle prfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.
Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

PFed premisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Jestlize vyrobek nepouzivate, nasadte prepravni
kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete. Nenechavejte vyrobek bez dozoru,
kdyz je spustény.

Nez predate vyrobek jiné osobé, vyjméte baterii.
Dbejte na to, aby se zadné ¢asti odévu nebo

téla nedostaly do kontaktu se sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v fezacim nastavci
pfi pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivujte.
Zkontrolujte, zda se fezaci nastavec zcela zastavil.
PFed kontrolou, ¢isténim nebo opravou vyrobku nebo
fezaciho nastavce vyjméte baterii.

PFi vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepriblizujte k sekacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem Fezani odlétavat. Nesekejte pfilis blizko

u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte

nad kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni
nebo jiny material mize zasahnout oc¢i a zpusobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.
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« Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.

« Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné

zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa. .
« Tento stroj vytvaii béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za urcitych .

okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Pro snizeni
rizika vazného ¢i smrtelného poranéni doporucujeme
osobam s implantovanymi lékaiskymi pFistroji poradit
se pred pouzitim stroje s Iékafem a s vyrobcem
implantovaného lékafského pfistroje.

* Vidy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

* Vzdy zastavte vyrobek, vyjméte baterii
a zkontrolujte, zda se sekaci zafizeni neotaci,
nez se pokusite odstranit material namotany na
hrideli nahonu kotouce nebo zachyceny mezi krytem
a sekacim nastavcem.

« Elektromagnetické pole mize béhem provozu rusit
aktivni nebo pasivni Iékafské implantaty. Durazné
doporucujeme osobam s implantovanymi Iékafskymi
pfistroji poradit se pfed pouzitim tohoto vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

« Nechte nosny popruh, aby nesl vahu vyrobku. Takto

prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padu predmétu.

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k poskozeni sluchu. V obecné roviné jsou vyrobky
napdjené baterii relativné tiché, ale k nepfiznivym
ucginkim muize dojit v kombinaci hladiny hluku

a dlouhého pouzivani. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje, aby obsluha pouzivala ochranu sluchu
pfi dlouhodobém pouzivani. Pravidelni uzivatelé,
ktefi pouzivaji vyrobek po delSi nepferuSovanou
dobu, by si méli nechat pravidelné kontrolovat sluch.

WSTRAHAZ Ochrana sluchu

neomezuje pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. PouzZijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

Pro ochranu obli¢eje pouzivejte ochranny $tit.
Ochranny $tit neni dostateéna ochrana oci.

bude mozné vyrobek snaze ovladat.

« Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje obsluze pouzivat schvalenou ochranu
sluchu.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek, jehoz konstrukce

©-+@

byla jakkoli pozménéna oproti jeho plivodnim N
specifikacim.
« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu
a servis popsané v této pfirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &asti Udrzba.
« Pred pouzitim dikladné zkontrolujte cely vyrobek.
Viz plan udrzby.
« Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si
predem neprecetl a neporozumél obsahu navodu

Pri urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo cisténi
sekaciho zafizeni.

Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouziveijte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mlize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad Uroven ramen.

k pouziti.

« Zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nenachazeji
cizi objekty, jako napfiklad zvifata Ci elektrické
kabely nebo jiné, pfedevsim kovové objekty, které
mohou poskodit Zaci Ustroji.

» Poskozené noze mohou zvysit nebezpedi vzniku

O00

nehod. .

Méjte pfi ruce lékarnicku.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
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Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplisob provadéni kontroly a tdrzby

k zajisténi spravného provozu. Viz pokyny v ¢asti Popis
vyrobku na strani 67 pro informace o umisténi téchto
dild na vyrobku.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko urazt
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete

prodejce.

a) Vyrobek je zapnuty, kdyz se rozsviti displej (B).

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s poSkozenymi bezpecnostnimi
soucastmi. Kontrolu a Gdrzbu
bezpeénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
¢asti. V pripadé, ze by vyrobek nevyhovél pfi
jakékoli z téchto kontrol, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

A

VAROVANI: servis a opravy stroje
vyzaduji specialni odborné Skoleni. To se
zvlasté tyka servisu a oprav bezpe¢nostniho
zarizeni stroje. V pfipadé, Zze by

stroj nevyhovél pfi nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobku,
zaru€ujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje servisni
prace, pozadejte jej o adresu nasi nejblizsi
servisni opravny.

A

b) Vyrobek je vypnuty, kdyz displej zhasne.

2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka na displeji,
fidte se pokyny v ¢asti Odstrariovani problémd na
strani 83.

Kontrola pojistky packy spinace

Pojistka packy spinace slouzi k zamezeni nechténému
spusténi vyrobku. Pokud zatlagite pojistku packy
spinace dopfedu (A) a poté pfitlacite pojistku packy
spinace k rukojeti (B), packa spinace (C) se uvolni. Pfi
uvolnéni rukojeti se spoustéc a pojistka spoustéce vrati
zpét do svych plvodnich poloh. Tento pohyb je Fizen
tfemi nezavislymi pruzinami.

Kontrola uzivatelského rozhrani

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi/
zastaveni (A).

1. Je-li pojistka ve své plvodni poloze, ujistéte se, zda
je zajisténa packa spinace.
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2. Zatlacte pojistku packy spinace dopredu (A)
a dolu. Pridrzte pojistku spinace proti rukojeti (B)
a zkontrolujte, zda se po uvolnéni vrati do své
puvodni polohy.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy
spinace volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje
spravné.

4. Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 78.

5. Stisknéte nadoraz packu spinace, abyste dosahli
plnych otacek.

6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se
sekaci nastavec zastavi a zUstane v klidu.

Kontrola kuZelového soukoli a prevodovky

VYSTRAHA: Aby nedoslo ke zranéni
popélenim, nechte vyrobek vychladnout,

nez se dotknete kuzelového soukoli
a prevodovky.

* Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

Kontrola ochranného krytu ruky

Ochranny kryt ruky chrani ruce pfed nahodnym
kontaktem s nozi.

1. Zastavte vyrobek.
2. Vyjméte baterii.

3. Zkontrolujte, Ze je ochranny kryt ruky spravné
nasazeny.

4. Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poSkozeny.

Kontrola nozt

1. Zastavte vyrobek.
2. Vyjméte baterii.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

4. Zkontrolujte, zda nejsou noze poskozené nebo
ohnuté. Ohnuté nebo poskozené noze vymérite.

Bezpe&nostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte pouze baterii BLi200 nebo 40-B220X. Viz
&ast Schvdlené baterie na strani 85. Baterie je
softwarové zasifrovana.

* Pouzivejte pouze baterii BLi200 nebo 40-B220X,
ktera je dobijeci a vhodna jako zdroj napajeni
pro souvisejici vyrobky Husqvarna. Abyste zabranili
zranéni, nepouzivejte baterii jako zdroj napajeni pro
jina zafizeni.

» Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Svorky
baterie nepfipojujte ke kli¢im, mincim, Sroubkim
nebo jinym kovovym pfedmétim. Mize to zplsobit
zkrat baterie.

+ Nepouzivejte baterie, které nejsou urcené k dobijeni.

» Nevkladejte do vétracich otvord baterie zadné
predméty.

+ Chrante baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mUze zpUsobit
popaleniny nebo chemické popaleniny.

+ Chranite baterii pfed destém a vihkym prostfedim.

+ Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

« Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.
styku s kGzi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnoZstvim vody s mydlem
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Pfi zasaZeni o¢i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachuijte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimalné 15 minut
a vyhledejte Iékafskou pomoc.

« Baterii pouzivejte pfi teploté —10 az 40 °C.

+ Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Viz ¢ast
Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky baterii na strani
81.

* Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.

+ Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétu, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

* Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpednostni pokyny pro nabijecku baterii

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pokud nejsou bezpecnostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.
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» Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana
s vyrobkem. PFi nabijeni nahradnich baterii BLi200
pouzivejte vyhradné nabije¢ky Husqvarna.

» Nabijecku baterii nerozebirejte.

* Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou nabijecku.

* Nabijecku nezvedejte pomoci napajeciho kabelu.
Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrCku. Netahejte za napajeci
kabel.

* VSechny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
se kabel nezachytil mezi predméty, napfiklad do
dvefi, za plot a podobné.

» Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych
nebo korozivnich materiald. Zkontrolujte, zda
neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

» Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech
s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
sluneéniho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

« Pouzivejte nabijecku baterii pouze v mistech, kde
je teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Nabijecku pouzivejte v dobre vétraném, suchém
a bezprasném prostredi.

» Nevkladejte do chladicich otvorli nabijecky baterii
zadné predméty.

* Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétum, protoZe by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

* Pouzivejte schvalené a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda neni $idra nabijecky
baterii poSkozena. Pokud pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda nejsou poskozeny.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrsby

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

« Pred provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

* Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské
a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obrat'te na servisniho prodejce.

« Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou.

Silné ¢istici prostfedky mohou zpusobit poskozeni
plastovych dilG.

« Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

« K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obrat'te se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

« Udrzujte zuby kotouce dobfe a spravné nabrousené.
Postupuijte dle nasich doporuéeni. Viz také navod na
obalu noze.

« Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Pfi manipulaci se stfihacim nastavcem vzdy
pouzivejte silné rukavice. Noze jsou mimoradné
ostré a mohou snadno zpUsobit zranéni.

Montaz

Uvod

V této Easti je popsana montaz a nastaveni produktu.

WSTRAHAZ Pfed montazi produktu

si proctéte kapitolu bezpeénosti a montazni
pokyny.

Montaz rukojeti

» Namontujte rukojet’ pomoci 2 $roub.

Sefizeni nosného popruhu

P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte nosny popruh.
Nosny popruh poskytuje maximalni kontrolu pfi obsluze
vyrobku. Nosny popruh také snizuje riziko unavy.
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1. Nasadte si nosny popruh.
2. Zahaknéte vyrobek do opérného haku popruhu.

3. Nastavte délku popruhu tak, aby byl opérny hak na
stejné urovni s vasim bokem.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Pripojeni nabijecky baterii
1. PFipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim
a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.
2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.

Kontrolka LED na nabijecce baterii jednou zelené
blikne.

PovsSimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie vy$si nez 50 °C (122 °F). Pokud
teplota prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii
ochladi, nez ji zacne nabijet.

Nabiti baterie

PovsSimnéte si: Pied prvnim pouzitim nabijte
baterii. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijecce. To znamena, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED baterie, baterie je
pIné nabita.

5. Kdyz nabije¢ku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastr¢ku. Netahejte za kabel.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: Dalsi informace naleznete
v navodech pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Instalace baterie do vyrobku

VYSTRAHA: ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.
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1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zatlacte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie je
zajisténa na misté, jakmile uslysite cvaknuti.

VAROVANI: Pokud nelze baterii
snadno zasunout do drzaku baterie,
baterie je Spatné vlozena. Mizete tim
vyrobek poskodit.

3. Zkontrolujte, zda je baterie instalovana spravné.
Pred spusténim vyrobku

1. Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite predméty,
které mohou byt odmrstény.

2. Zkontrolujte stfihaci nastavec. Pfesvédcte se, ze

jsou noze ostré a nejsou naprasklé nebo poskozené.

3. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

4. Presvédcte se, ze rukojet’ a bezpe¢€nostni zafizeni
nejsou poskozena a jsou pfipojena spravné.
Nepouzivejte vyrobek s chybéjicimi sou¢astmi nebo
takovy, u kterého doslo ke zméné oproti pdvodni
specifikaci. V pfipadé potfeby pouzijte ochranné
rukavice.

5. Pred manipulaci s vyrobkem se presvédcte, ze kryty
nejsou poskozené a jsou spravné pfipojeny.

Spusténi vyrobku

1. Uvedte vyrobek do startovaci polohy.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi, dokud se
nerozsviti zelena kontrolka LED.

s\ Ry

3. Kovladani rychlosti pouzivejte packu spinace.

Omezeni maximalnich otacek pomoci tladitka
rezimu
Tento vyrobek je vybaven tlacitkem rezimu. Pomoci
tlacitka rezimu mlze obsluha omezit maximalni otacky.
prodluzuje dobu provozu vyrobku. Urovné 1 a 2 pouZijte,
pokud provoz nevyzaduje plné otacky / plny vykon.
Pokud provozni podminky vyzaduji pIné otacky / piny
vykon, pouzijte Groven 3. Nepouzivejte vysSi uroven,
nez je nezbytné nutné pro provedeni operace.
1. Stisknutim tlaCitka rezimu nastavite limit na
maximalni otacky. Zapnuti funkce signalizuji bilé
kontrolky LED.

s\ Ry,

2. DalSim stisknutim tlacitka rezimu zvolite dals$i
uroven otacek.

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
jej zastavi, pokud neni pouzivan. Zelena kontrolka LED
znazornujici spusténi/zastaveni zhasne a vyrobek se po
30 minutach vypne.

Obsluha vyrobku

-

P¥i stfihani boku zac¢néte v blizkosti zemé
a pohybujte vyrobkem nahoru podél zivého plotu.

2. Nastavte otacky podle pracovni zatéze.
3. Davejte pozor, aby se motor nedotykal plotu.
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4. Drzte vyrobek v blizkosti téla a udrzujte stabilni
pracovni polohu.

4. Stisknéte uvolfovaci tlacitka na baterii a vyjméte
baterii.

s /4

Sefizeni Ghlu Zaciho Gstroji

Zaci Ustroji Ize nastavit do 10 riznych poloh.

5. Zkontrolujte, zda se konec fezaciho zafizeni
nedotyka zemé.

6. Postupujte opatrné a pracujte pomalu, dokud
nebudou spravné ufiznuté vSechny vétve.

Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace nebo pojistku packy
spinace.

2. Uvedte vyrobek do polohy zastaveni.

3. Stisknéte tlacitko Stop.

|y

WSTRAHAZ Pfi nastavovani thlu

nepouzivejte Zaci Ustroji.

1. Zastavte vyrobek.
2. Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

3. Naklonte zaci Ustroji do spravné polohy. Pouzijte 1
z nasleduijicich postupu.

a) Pouzijte rukojet.
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b) Zatlacte konec Zaciho Ustroji proti stabilnimu
povrchu.

4. Uvolnénim rukojeti pro nastaveni polohy zajistéte
Zaci ustroji.

5. Zatladte zaci Ustroji proti Zzivému plotu a zkontrolujte,
zda je zajisténo.

Nastaveni tfeni pro sefizeni uhlu

WSTRAHAZ P¥i nastavovani treni

nepouzivejte zaci Ustroji.

1. Zastavte vyrobek.

2. Nasadte prepravni kryt na Zaci Ustroji.

3. Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.
4. Naklorite zaci Ustroji do pfislu§né polohy.

5. Sefizenim Sroubu nastavte tfeni.
6. Nastavte Zaci Ustroji do riznych poloh, abyste
vyzkouseli tfeni.

Nastaveni produktu do prepravni polohy

WSTRAHAZ Nestartujte vyrobek,

pokud je vyrobek v pfepravni poloze.

Zastavte vyrobek.
Nasadte pfepravni kryt na zaci Ustroji..
Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

H>wn =

Sklopte Zaci ustroji tak, aby bylo rovnobézné
s hfidelem.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové fedeni, které
poskytuje spravci komeréniho strojového parku prehled
o véech vyrobcich. Husqvarna Fleet Services™ Ize
pouzit u modelu 525iHE3 a 525iHE4. Vice informaci

o sluzbé& Husqvarna Fleet Services™ naleznete na
adrese www.husqgvarna.com.

Bezdratova technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim
a mohou vyuzivat dalSi funkce.

Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti,
kdyz je vase mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku.
®

PFipojeni k vyrobku pomoci aplikace
Husqvarna Fleet Services™

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services™ do
svého mobilniho zafizeni.
"

2. Prihlaste se do aplikace Husqvarna Fleet Services™.

3. Postupujte podle pokynll pro sparovani vyrobku
s aplikaci Husqvarna Fleet Services™.
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Udrzba

Uvod Plan adrzby

VYSTRAHA: Nez zatnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

kapitolu 0 bezpe&nosti. vyjméte baterii.
Udrzba Pfed kaz-
dym pou- | Tydné Mésicné
zitim
Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku. X
Zkontrolujte, zda vypina¢ funguje a neni poSkozeny. X
Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska X
bezpecnosti.
Zkontrolujte, zda funguji vS§echny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené. X
Zkontrolujte, zda nejsou na nozi a krytu nozZe praskliny a zda nejsou poskozené.
Vyméiite niz nebo kryt noZe, pokud jsou na nich praskliny nebo byly vystaveny X
narazu.
Zkontrolujte, zda neni n(iz ohnuty. Ohnuty n(iz vymérite. X
Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poSkozeny. PoSkozeny kryt je nutné X
vymeénit.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotaZzené. X
Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena. X
Zkontrolujte, zda je baterie nabita. X
Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii poSkozena. X
Zkontrolujte, zda zamek polohy Zaciho Ustroji neni poSkozeny a funguje sprav- %
né.
Zkontrolujte, zda Srouby spojujici noze jsou spravnym zpUsobem dotazeny. X
Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii %
a nabijeckou baterii.
Kontrola baterie a nabijeéky baterii 3. Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii nebo
vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky a nabijecce baterii Cisté.
poskozeni, napf. praskliny. Xiveiw - ., .o
2. Zkontrolujte, zda nabijecka baterii nevykazuje Cisténi a mazani nozl
pfiznaky poskozeni, napf. praskliny. 1. PFed a po pouziti vyrobku odstrarite z nozu
3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky neZadouci materialy.
baterii poskozeny a zda na ném nejsou praskliny. 2. Pred dlouhodobym uloZenim namazte noze.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky

Povsimnéte si: palsi informace o doporucenych

baterii Cisticich prostfedcich a mazivu ziskate u svého

1. Po pouziti vyéistéte vyrobek suchou utérkou. servisniho prodejce.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v Gistoté vodici kolejnicky baterie.
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Mazani kuzelového soukoli
a prevodovky

2. Vlozte kli¢ Torx T27 do pfevodovky a otocte
jim ve sméru a proti sméru hodinovych rucicek.
Zkontrolujte, zda se noze volné pohybuiji.

VYSTRAHA: Aby nedoslo ke zranéni
popalenim, nechte vyrobek vychladnout,

nez se dotknete kuzelového soukoli
a prevodovky.

Povsimnéte si: Nove vyrobky se poprvé naplni
mazivem po pfiblizné 20 hodinach provozu.

* Pouzivejte specialni mazivo Husqvarna. DalSi
informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

» Pridejte mazivo do maznice.

A VAROVANiZ Nenaplnujte prevodovku
na maximum.

Kontrola noz{

1. VySroubujte Sroub z pfevodovky.

3. Zkontrolujte, zda nejsou ostii noz( poskozena nebo
deformovana.

4. Pomoci pilniku odstrarite z nozu otfepy.

5. Montaz provedte v opaéném poradi.
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Odstranovani problém

NGz

Problém

Mozné priciny

Doporuceny krok

NGz se pohybuje pomalu
nebo vibec.

Nz je zablokovany nebo
poskozeny.

Odstraiite z noze nezadouci materialy. Viz dast Cisténi
a mazani noZu na strani 81. Odstrarite otfepy z noze
podle pokynu v ¢asti Kontrola noZi na strani 82. Posko-
zeny nlz je nutné vymeénit.

NGz neseka s lehkosti.

NGz neni ostry nebo je po-
Skozeny.

Naostfete nuz podle pokynu v ¢asti Kontrola nozZu na
strani 82. Poskozeny nuz je nutné vyménit.

NGz je horky.

Mezi noZi vznika tfeni.

Odstrarite z noZe otfepy a promazte ho. Viz ¢ast Kontro-
la noZi na strani 82.

Uzivatelské rozhrani

Problém

Mozné zavady

Mozna akce

Kontrolka LED stavu baterie blika
oranzove.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Chybova kontrolka LED blika ¢er-
vené.

Pretizeni. Sekaci nastavec je zaseknuty. Zastavte vyro-
bek. Vyjméte baterii. Odstrarite ze sekaciho
nastavce nezadouci materidly.

Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.

Packa spinace a aktivacni tlagit-
ko jsou stisknuty souc¢asné.

Uvolnéte packu spinace a dojde k aktivaci
zafizeni.

Vyrobek nestartuje

Znedisténé konektory baterie.

Ocistéte konektory baterie stlacenym vzdu-
chem nebo mékkym kartacem.

Chybova kontrolka LED sviti ¢er-
vené.

Vyrobek vyzaduje servis.

Obratte se na servis.

Baterie

Problém

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika zelena kontrolka LED.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blika Eervena chybova kontrolka
LED.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Odchylka teploty. Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40°C (14
az 104°F).
Prepéti. Vyjméte baterii z nabijecky.
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Problém Mozné zavady

Mozné feSeni

Rozsviti se ¢ervena chybova

kontrolka LED. 1V).

PFilis velky rozdil napéti ¢lank

Obratte se na servisniho prodejce.

Nabije¢ka baterii

Problém Mozné zavady

Mozné feseni

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Odchylka teploty.

Nabijec¢ku baterii pouzivejte pfi teplo-
té 5 az 40 °C (41 az 104 °F).

Rozsviti se ¢ervena chybova kontrol-
ka LED.

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkum
legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komeréni pfepravu, plati i pro tfeti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné narodni
predpisy.

Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. VlozZte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

Pfed pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.
UloZte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlhkosti a mrazem.
Neskladujte baterii v mistech, kde mlze dochazet

k vybojlim statické elektfiny. Neskladujte baterii

v kovovém obalu.

Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5

az 25 °C (41 az 77 °F) a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C (41 az 113 °F) a mimo pfimé
slunecni svétlo.

Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Pfed dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

UlozZte baterii a nabijecku baterii do uzavfené

a suché mistnosti.

Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

* Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pred prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.

« Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnény.

Likvidace baterie, nabijecky baterii
a vyrobku

Symboly na produktu nebo obalu znamenaji, Zze tento
produkt neni domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace o moZnostech recyklace vaseho
produktu ziskate od mistnich Ufadu, sluzby svozu
domovniho odpadu nebo prodejce.
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Technické udaje

Technické Udaje

| 525iHE3 | 525iHE4
Motor
Typ motoru | Husqvarna E-torq BLDC | Husqvarna E-torq BLDC
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, Ib/kg Bude upfesnéno 11/5
Hmotnost s baterii, Ib/kg Bude upfesnéno 14,1/6,4
Noze
Typ Oboustranné Oboustranné
Délka fezu, palce/mm Bude upfesnéno 23,6/600
Rychlost, fezy/min Bude upfesnéno 4400
Emise hluku '°
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) Bude upfesnéno 98
Hladina akustického vykonu, zaruéena Ly dB (A) Bude upfesnéno 99
Hiadiny hluku '
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obslu- | 89 88
hy, zméfena podle normy EN ISO 10517, dB(A)

Urovné vibraci 12

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podle normy EN ISO 10517, m/s2:

Pfedni/zadni, m/s? Bude upfesnéno 5,2/3,4
Schvélené baterie

Baterie BLi200 40-B220X

Typ Lithium-iontova Lithium-iontova

Kapacita baterie, Ah 52 6

Jmenovité napéti, V 36 36

10 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro vyrobek byla méfena s originalnim stfihacim nastavcem, ktery ge-

neruje nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany

akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk( méfeni a rozdily mezi riiznymi vyrobky téhoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.

11 Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

1 dB(A).

12 Uvedena data o urovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Baterie BLi200 40-B220X
Hmotnost, kg (Ib) 1,3(2,9) 1,4 (3.1)
Schvalené nabijecky baterii

Nabijecka baterif QC330

Vstupni napéti, V 100-240

Kmitocet, Hz 50-60

Vykon, W 330

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecénosti Bluetfooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podléha

licenci.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|ec“:nost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Akumulatorové nuzky na Zivy plot s prodlouzenym dosahem
Znacka Husqvarna

Typ/Model 525iHE3 a 525iHE4

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Nafrizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2014/53/EU* Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku“

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019
+A1:2022 +A11:2022, EN 61000-6-1:2007 (Immunity),
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI
EN 301 489-17 v.3.1.1*, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3*,
ETSI 300 328 v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018

*Plati pro verze, které zahrnuji komunikaci Bluetooth

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden proved| dobrovolnou typovou

zkousku podle dodatku IX smérnice 2006/42/ES. C.
certifikatu: SEC/23/2589.

Spole¢nost SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfila shodu s prilohou V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Huskvarna, 2023-11-23

Stefan Holmberg
Reditel vyzkumu a vyvoje, management technologii
Husqvarna AB, SVEDSKO

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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